
Pablo lelpox carta Corinto paklowaxpijiwliajwa

1  1-2 Xan, Pablo, Dios nama ka fit Jesucristo pej-apóstolliajwan. 
Samata, Dios natoꞌa jiw naewʉajnaliajwan Jesús pejwʉajan 

potʉajnʉcha. Ampox carta lelx, waj koe wan Sós te nes sʉapich, 
xamal Dios pej jiwam, Corinto paklo wax pij wam liajwa. 
Xamal japon pej jiwam, Jesucristo tʉp xot xamalliajwa. Dios 
xamal tadʉt, asew jiw sʉapich, japon pej jiwa liajwam chiekal 
duilaliajwam japon liajwa kal. Asewbej, tadʉchpi japon pej jiwa-
liajwa, japi potʉajnʉcha duilpi, kawʉajan wajpaklon Jesucristo. 
Jesucristo paklon puexa xatis liajwa, japi jiw liajwa bej. 3 Waj-ax 
Dios, wajpaklon Jesucristobej, kawʉajnax xamal kaja cha waes-
liajwa, chiekal duilaliajwambej, asew jiw sʉapich.

Dios kajachawaechpox Corinto 
paklowaxpijiw, japi Cristo pejjiw xot

4 Xan Dios kawʉajnax wʉt, gracias-an Diosliajwa, japon 
xamal pomatkoicha kajachawaesfʉl xot, Jesucristo pej-
jiwam xot. 5 Xamal Jesucristo pej jiwam xot, Dios xamal 
chiekal kaja cha waet. Samata, xamal xajʉpam tan bich liajwam 
Diosliajwa. Chiekal mata bijam bej Dios pejjamechan jiw 
chiekal naewʉajnaliajwam. 6 Ja-am wʉt, xamal chiekal nae-
xa si tam Jesús pejwʉajan. 7 Samata, ampamatkoiyan xamal 
wʉajnawetam wajpaklon Jesucristo pejme pas liajwa sik. Xamal 
Dios kaja cha wae sa xael chiekal nabich liajwam Diosliajwa. 
8 Dios xamal kaja cha wae sa xael chiekal naexasisfʉlaliajwam, 
kaen aton xamal tasa la sa mata, wajpaklon Jesucristo pejme 
pask wʉt. 9 Xanal chiekal mata bi jax Dios xamal kaja cha waet-
pox, is xoton jʉmdutpox. Dios xamal tadʉt japon pej jiwa liajwam 

Matxoelacarta, Pablo lelpox, 
Corinto paklowaxpijiwliajwa
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duilaliajwam pomatkoicha japon xotse, Dios paxʉlan sʉapich, 
wajpaklon Jesucristo.

Nasalpox Jesús pejwʉajan naexasiti, 
kaenejchaxoelaxa-el xoti

10 Takoew, wajpaklon Jesucristo xan nabʉxtoꞌa xot, xamal jʉm-
an kae nejcha xoelax liaj wam, duilam wʉt. ¡Asalel nabej nasale! 
11 Cloé, japow pejjiw, xan nacha paei. Samata, wʉltaenx xamal 
kaenejchaxoelaxa-emilpox. Samata, ampox carta lelx xamal 
naewʉajnaliajwan. 12 Asew jiw xamalxot jʉm-aech: “Xanal kaes 
nej xa sinkax Pablo naewʉajanpox. Samata, xanal Pablo pej jiwan” 
—aech japi jiw. Asew jiw xamalxot jʉm-aechbej: “Xanal kaes nej-
xa sinkax Apolos naewʉajanpox. Samata, xanal Apolos pej jiwan” 
—aechi. Asew jiw xamalxot jʉm-aechbej: “Xanal kaes nej xa sinkax 
Pedro naewʉajanpox. Samata, xanal Pedro pej jiwan” —aech asew 
jiw. Asew jiw xamalxot jʉm-aechbej: “Xanal kaes nej xa sinkax 
Cristo naewʉajanpox. Samata, xanal Cristo pej jiwan” —aechi. 
13 Cristo kae ko lan. Japon, me-ama xabich wʉt, jachi-elon. Samata, 
xatis Cristo pej jiws xot, nasa la xi sal, kaemʉch xotlis. Xan, Pablo, 
cruz tat nakimatamatla-el. Xamal xot asew jiw bautisa-esalbej 
tajjiw nadofa liajwa. Samata, xamal jʉmchiyaximil xanliajwa: 
“Xanal Pablo pej jiwan” —chiyaximil. 14-15 Xamal xot jiw xabich 
bautisa-enil. Asbʉan jʉmch bautisax kolenje. Bau ti sax Crispo, 
Gayobej. Samata, xamalxot asew jiw jʉmchiyaxil xanliajwa: “Pablo 
xan nabau tisa japon pej-aton nadofa liajwan” —chiyaxil japi jiw 
xanliajwa. Samata, xan nejcha chaem lax, jiw japox jʉmchiyaxil 
xot. 16 Amwʉtjel xan nejcha faetx asew kaes bau ti saxpi. Bauti-
sax bej Esté fa nas, pejjiw sʉapich. Jalape. Kaes asew bautisax wʉt, 
xan nej kiowx lis. 17 Cristo natoꞌa-el jiw bautisaliajwan. Japon xan 
natoꞌa pejwʉajan jiw naewʉajnaliajwan, japi Dios bʉꞌweliajwas. 
Naewʉajnax wʉt Cristo pejwʉajan, me-ama aton, xabich mata bij-
san wʉt, xan jachi-enil. Pe jachiyaxaelen wʉt, jiw asbʉan jʉmch 
jʉmchiyaxael xanliajwa: “Pablo xabich matabijt” —chiyaxaeli. 
Jachiyaxael wʉt, nae xa si sa xili Cristo tʉppox cruz tat japiliajwa.

Amxot jʉm-aechpox Dios pejpamamaxliajwa, 
matabijsaxliajwabej

18 Asew jiw pejbʉꞌwʉajan wʉtfʉk, japi tʉp wʉt, infierno 
poxa xaek, naexasis-el xoti Cristo tʉppox cruz tat japiliajwa. 
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Cristo pejpatʉpax japiliajwa, me-ama nejliaklax wʉt, weja ti-
si pox. Pelax xatis Dios nakbʉꞌweyaxaelpis, chiekal mata bi jas, 
Dios nakkajachawaesfʉlaxaelpox. 19 Dios pejjamechan, chajia 
lelspox, jʉm-aech wʉt, jʉm-aech Dios jʉm-aechpox:

“Jiw xabich mata bi japi, japi mata bi ja poxan xan toe-
sa xaelen. Asamatkoi xan tajax tat japi jiw chiekal 
mata bi ja xael japi mata bi ja poxan pachaema-elpox, 
diachwʉajnakolaxa-el xot” —aechox.

20 Asew jiw ampathatpijiw pajut liajwa jʉm-aech: “Xanal 
xabich mata bi jax” —aechi asew jiw jʉmtaeliajwas. Asew 
jiw bej pajut liajwa jʉm-aech: “Xanal xabich mata bi jax jiw 
chanaekabʉanaliajwan” —aechi asew jiw jʉmtaeliajwas. Asew 
jiw bej pajut liajwa jʉm-aech: “Xanal chiekal mata bi jax puexa 
ampathatpijaxanliajwa” —aechi asew jiw jʉmtaeliajwas. Pe 
Dios jʉm-aech puexa japi jiwliajwa: “Japi pej mata bijsa xan, 
nejliakla xan, pajut nejcha xoel poxan kal xot” —aech Dios japi 
jiwliajwa. 21 Dios xabich pej mata bijsax. Me-ama ampathatpijiw 
pej mata bijsax, jachi-el Dios pej mata bijsax. Dios tapae-el japi 
jiw mata bi ja liajwa Dios pej mata bijsax. Dios jiw bʉꞌweya xael, 
naexasit xoti chimiawʉajan, Cristo tʉppox cruz tat japiliajwa. 
Pe nakiowa, asew jiwliajwa Jesús pejwʉajan, me-ama 
nejliaklaxwʉajan wʉt, weja ti si pox.

22 Xan naewʉajnax wʉt judíos, japi xabich taesia 
koechaxan nae xa sis liajwa xan naewʉajnaxpoxan. Judíos-
elpi xabich nejxasink mata bi ja liajwa ampathatpijaxan. Japi 
jiw xan naewʉajnax wʉt, najʉm-aechi xanliajwa: “Xam 
naewʉajnampoxan najʉp wʉt tajwʉajnapijiw naewʉajanpoxan, 
ja-aech wʉt, xanal nae xa si sa xaelen xam naewʉajnampoxan” 
—aech judíos-elpi xanliajwa. 23 Pe xanal nakiowa japi 
naewʉajnax Cristo tʉppox cruz tat japi liajwa bej. Judíos 
japawʉajan jʉmtaen wʉt, nejxasinka-elpi japawʉajan. Judíos-
elpibej, jʉmtaen wʉt japawʉajan, me-ama nejliaklax wʉt, 
weja ti si pox. 24 Xanal naewʉajnax Cristo tʉppox cruz tat 
xatis liajwa. Dios maka not judíos japon pej jiwa liajwa. Maka not-
bej pon judíos-elpi japon pej jiwa liajwa. Puexa japi jʉmtaen wʉt 
Cristo tʉppox cruz tat, japi chiekal mata bija Dios pej pamamax, 
Dios pej mata bijsax bej, Dios chajia nejchaxoel xot, Cristo tʉp 
wʉt puexa japi bʉꞌweliajwapon. 25 Jiw jʉmtaen wʉt Cristo 
tʉppox cruz tat jiw bʉꞌweliajwa, japox, me-ama nejliaklax wʉt,  
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weja ti si pox. Pe amwʉtjel, japox kaes pejme mata bij sax. Me-
ama ampathatpijiw pej mata bijsax, jachi-el japox. Dios tapaei 
wʉt Cristo tʉpaliajwa cruz tat, japon tʉp wʉt, me-ama Dios 
mamnika-el wʉt, ja-aechon. Dios mat-et wʉt Cristo pejme 
dukaliajwa, jawʉt jiw mata bija Dios pej pamamax, Dios 
kaes pejme mam nik pox. Me-ama jiw pej pamamax, jachi-el 
Dios pej pamamax. 26 Takoew, ¡xamal najut chiekal nejcha-
xoelde ma amwʉt xan jʉmchiyaxaelenpox! Dios xamal 
maka not wʉt japon pej jiwa liajwam, xamalxot xabicha-el 
mata bi japi ampathatpijaxan. Xabicha-elbej paklochow paxi. 
27 Dios maka nochpi, japi Dios pej jiwa liajwa, japi jiw, me-
ama mata bijsla wʉt, ja-aechi asew jiwliajwa. Pe japi Dios 
kaja cha waech xot, kaes pejme mata bijs wʉt, ja-aechi. Me-
ama ampathatpijiw mata bijtpi, jachi-el japi jiw. Ja-aech 
wʉt, ampathatpijiw, xabich mata bijtpi, xabich pada la xaeli. 
Dios maka not jiw japon pej jiwa liajwa, japi jiw, me-ama 
mamnika-el wʉt, ja-aechi asew jiwliajwa. Pe japi jiw Dios 
kaja cha waech xot, kaes pejme xabich mamnik Diosliajwa. 
Me-ama ampathatpijiw mamnik wʉt, jachiyaxil japi jiw. Ja-
aech wʉt, ampathatpijiw, xabich mam nikpi, japox taen wʉt, 
xabich pada la xaeli. 28 Dios maka not jiw japon pej jiwa liajwa 
mas taenspi asew jiw. Japi jiw, me-ama pachaema-el wʉt, ja-
aechpi paklo chow liajwa. Ja-aech Dios, maka not wʉt jiw japon 
pej jiwa liajwa, asamatkoi paklochow xabich pada la liajwa. 
29 Samata, aton nejcha xoela xil: “Xan kaes pejme pachae-
man. Me-ama asew jiw, jachi-enil xot, Dios nama ka fit japon 
pej-atonanliajwa” —chiyaxilon, nejchaxoel wʉt. 30 Dios pajut 
puexa nak ma ka not Jesucristo pej jiwa liajwas. Dios nak tapaei-
bej chiekal mata bi ja liajwas japon pejjamechan, Cristo tʉp xot 
cruz tat. Samata, xatis babijaxan isaspoxan ajil Diosliajwa. 
Isfʉlasbej Dios nej xa sink poxan. Dios nak kajacha waet bej 
xatis babijax isasamatas. 31 Samata, xatis jiw jʉmchiyaxaes 
Dios nakkajachawaetpoxliajwa. Dios pejjamechan, chajia 
lelspox, jʉm-aech wʉt, jʉm-aechox: “¡Aton pajut ispoxan, 
japon cha pae ya xil asew jiw asbʉan jʉmch japon aton sitae-
liajwas! Japon atonlax cha pae sia wʉt ispoxanliajwa, ¡japon 
nej chapaeꞌ asew jiw Dios kaja cha waech poxan, asew jiw japox 
jʉmtaen wʉt japi Dios sitae liajwa!” —aech Dios pejjamechan, 
chajia lelspox.
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Jesucristo kimatamatlaspox cruztat

2  Takoew, xamalxot majt patx wʉt, xan chimiawʉajan 
naewʉajnax, maliach mata bij tax poxan Diosxot. Japawʉajan 

majt asew jiw matabija-el. Xamal japawʉajan naewʉajnax wʉt, 
chiekal naewʉajnax chiekal jʉmmatabijaliajwam. Naewʉajnax 
wʉt japawʉajan, me-ama xabich matabijtax wʉt, jachi-enil. 
2 Xan xamal xotx wʉt, kaes asaxan nejchaxoela-enil mata-
bijs liajwan. Xanlax nejchaxoelafʉlax naewʉajnafʉlaliajwan 
Jesucristo pejwʉajan, cruz tat kima ta mat las pox. 3 Xamal 
nejwʉajnalel naewʉajnax wʉt, taj lewt tathʉlax. Chiekal 
mamnika-enil wʉt, ja-an xan. 4 Naewʉajnax wʉt chimiawʉajan 
xamal nae xa sis liajwam, me-ama xabich matabijsnan wʉt, jachi-
enil. Espíritu Santo xan naka ja cha waet xamal nae xa sis liajwam 
naewʉajnaxpoxan. 5 Dios naka ja cha waet xot bej, xamal nae xa-
si tam xan naewʉajnaxpoxan. Japoxan naexasis-emil, xamal 
mata bi jam xot ampathatpijiw mata bi ja poxan.

Espíritu Santo nakkajachawaetpox xatis 
matabijaliajwas Dios matabijtpoxan

6 Cristo chiekal xana boeja pi xot, jaxot xan Dios pejjamechan 
naewʉajnax, japi jiw kaes chiekal mata bi ja liajwapi Dios. Xan 
naewʉajnaxpoxan najʉpa-el ampathatpijiw naewʉajanpoxan. 
Najʉpa-elbej paklochow naewʉajanpoxan. Asamatkoi puexa japi 
jiw chiekal toe pa xael. 7 Xan jiw naewʉajnax wʉt, naewʉajnax 
Cristo tʉppox cruz tat japi bʉꞌweliajwas Dios. Japoxliajwa Dios 
chajiakolaxtat, that is-el wʉtfʉk, tamach nejcha xoelon: “Japox 
jachiyaxaelen jiw bʉꞌweliajwan” —aech Dios, tamach nejchaxoel 
wʉt. Ampamatkoiyan xanal japawʉajan jiw naewʉajnax, 
majt jiw matabija-elwʉajan. 8  Cristo ampathatat wʉt, 
paklochow, ampathatpijiw tatoꞌalpi, matabija-eli japawʉajan. 
Japi japawʉajan chiekal mata bi ja xael wʉt, kima ta mat la xili 
Cristo tʉpaliajwa cruz tat. Japonlap, kaen, tatoꞌlaxael puexa 
ampathatpijiw, Diosxotsepibej. 9 Paklo chow japi matabija-el 
Jesús, japon Cristo pon. Me-ama Dios chajia jʉm-aech Cristo 
tʉpaliajwa, ja-aechlisi japox. Dios pejjamechan, chajia lelspox, 
jʉm-aech wʉt, jʉm-aechox:

“Jiw, nej xa sinkpi Dios, japi jiwliajwa Dios chaemt 
pachaempoxan, majt chinax kaen aton tae-elpoxan, 
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jʉmtae-elpoxanbej, nejchaxoela-elpoxanbej” —aech Dios 
pejjamechan, chajia lelspox.

10 Dios nak ta paei mata bi ja liajwas Cristo tʉppox xatis liajwa, 
Espíritu Santo nak ka ja cha waet xot. Espíritu Santo puexa chiekal 
matabijt. Chiekal matabijtbejpon puexa Dios nejcha xoel poxan.

11 Xatis chiekal mata bi ja xi sal asew jiw nejcha xoel poxan. 
Pelax jiw pajut chiekal mata bija nejcha xoel poxan. Ja-aechbej 
Espíritu Santo. Japon chiekal matabijt Dios nejcha xoel poxan, 
japon pajut Dios xot. 12 Dios nejcha xoel poxan xatis mata bi ja-
xi sal wajut waj nejcha xoela xan tat. Espíritu Santo, fʉloekpon 
athʉxotsik, japon nak ka ja cha waet xatis mata bi ja liajwas Dios 
ispox xatis liajwa. 13 Xanal xamal naewʉajnax wʉt, naewʉajna-
enil tajut mata bi jax poxan. Xamal naewʉajnax Espíritu San to xot 
mata bij tax poxan. Xanal jiw naewʉajnax Dios pejjamechan, japi 
jiwlis pejmatpʉatanxot Espíritu San topi.

14 Jiw, naexasis-eli Jesús pejwʉajan, japi pejmatpʉatanxot jil 
Espíritu Santo. Samata, nejxasinka-eli xanal naewʉajnaxpoxan, 
xanal mata bijax poxan bej Espíritu San to xot. Japoxanliajwa, japi 
jiw asbʉan jʉmch nejchaxoel: “Japoxan nejliakla xan” —aechi, 
nejchaxoel wʉt. Japi xanal naewet wʉt, najʉmmatabija-el, 
Espíritu Santo kajachawaes-esal xot. Samata, japi jiw chiekal 
jʉmmatabija-el Dios pejjamechan. 15 Pelax jiw, pejmatpʉatanxoti 
Espíritu Santo, japi jiw chiekal nejchaxoel Dios pija xan 
mata bi ja liajwa. Japiliajwa asew jiw jʉmchiyaxisal: “Xamal jʉm-
ampoxan diachwʉajnakolax. O, japoxan diachwʉajnakolaxa-el” 
—chiyaxisal. 16 Japoxliajwa Dios pejjamechan, chajia lelspox, 
jʉm-aech wʉt, jʉm-aechox: “Jiw pajut chiekal mata bi ja xil 
wajpaklon Dios nejcha xoel poxan. Jiw naewʉajnaxilbej Dios” 
—aech Dios pejjamechan. Xatis wajmatpʉatanxot Espíritu 
Santo. Samata, xatis mata bi jas Cristo nejcha xoel poxan. Jatis 
wʉt, nejcha xoels, me-ama Cristo nejchaxoel.

Chiekal nabichaxaelpox Diosliajwa 
Jesús pejwʉajan naexasiti

3  Takoew, xamalxot majt naewʉajnax wʉt, puexa Dios 
pejjamechan chiekal naewʉajna-enil. Ja-an xan, xamal 

naewʉajnax wʉt, xamal chiekal naexasis-emil xotfʉk Espíritu 
Santo tatoꞌalpox, xamal jel nae xa si tam xotbejfʉk Cristo 
pejwʉajan. Samata, xamal, me-ama yamxi wʉt, ja-am Cristo 
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pejwʉajan nae xa si tam pox liajwa. 2  Xamal majt mat xoela 
naewʉajnax tam pa poxan Cristoliajwa, chiekal mata bi ja liajwam. 
Me-ama yamxʉch pen mit miach, naxaeyaxan xae ya xil xot, ja-
an xan, xamal naewʉajnax wʉt tam pa poxan Cristoliajwa. Pe 
amwʉtjel, nakiowa xamal ja-amfʉk. Nej nejcha xoela xan kaes 
chiekal tiꞌs-el, matabija-emil xot Cristoliajwa. Samata, xamal 
chiekal mata bi ja ximil kaes xabich tam poel poxan Cristoliajwa. 
3 Xamal, me-ama asew jiw, Dios naexasis-elpi, ja-amfʉk. Xamal-
bej nusa siow lam asew jiwliajwa. Nalotam bej. Jasoxan isam 
xot, diachwʉajnakolax xamal, me-ama asew jiw, ja-am. 4 Me-
ama asew jiw, Dios naexasis-eli, duil wʉt kaenejchaxoelaxa-el, 
ja-ambej xamal. Xamal xot asew jiw jʉm-aech: “Xanal Pablo 
pej jiwan” —aechi. Asew jiw xamal xot bej jʉm-aech: “Xanal lax 
Apolos pej pijwan” —aechi. Japoxan xamal amwʉtjel nakiowa 
jʉm-amfʉk. Samata, duilam wʉt, kaenejchaxoelaxa-emil.

5 Xan, Pablo, kaes pejme pachaema-enil. Apolosbej kaes pejme 
pachaema-el. Xan, Apolos sʉapich, nabis tax Diosliajwa. Samata, 
xanal naewʉajnax wʉt, xamal chiekal nae xa si tam Jesucristo 
pejwʉajan. Kaenanʉla xanal chiekal nabis tax, me-ama Dios 
natoꞌa. 6 Xan mat xoela naewʉajnax Dios pejjamechan, xamal-
xotx wʉt. Do jawʉx, Apolos xamal naewʉajan. Japon xamal 
kaes naewʉajan, me-ama Dios nejxasink xamal duilaliajwam. 
Xan majt xamalxot naewʉajnax wʉt Dios pejjamechan, me-ama 
mʉthax wʉt, ja-an nejmatpʉatanxot. Do jawʉx, xan mʉthaxpi, 
Apolos, me-ama min mat falan, ja-aechon xamalliajwa. Dios 
chiekal is xot bej pej bichax nejmatpʉatanxot, xamal, me-ama 
xan mʉthaxpi wʉt, chiekal tiꞌtpi, ja-am xamal. 7 Mʉthapon kaes 
pejme pachaema-el. Min mat falan bej kaes pejme pachaema-
el. Dioslax kaes pejme pachaem. Dios kaja cha waet xot, puexa 
mʉthaspi chiekal tiꞌsfʉl. 8 Mʉthapi, min mat falpi bej, kolemʉtje. 
Pe japi jiw puexa chiekal najʉp Diosliajwa. Dios mosa xaespi 
Diosxotse kaenanʉla nabisti ampathatat. 9 Xan, Apolos sʉapich, 
kae bi chax nabis tax Diosliajwa. Xamal, me-ama Dios pej lulan 
wʉt, ja-am xanal nabich liajwan. Xamal Dios pej jiwam xot-
bej, me-ama Dios isfʉlba wʉt, ja-ampox. 10 Xan mat xoela 
naewʉajnax xamal Cristo pejwʉajan. Samata, xan, me-ama Dios 
pejba tʉadutxponan wʉt, ja-an Diosliajwa. Amwʉtjel Apolos 
xamal kaes naewʉajnafʉl Cristo pejwʉajan. Samata, japonbej, 
Dios pejba isan wʉt, ja-aechon. Xanwʉx, Apolosbej, japon, 

1 Corintios 3

El Nuevo Testamento en Guayabero de Colombia, 1ra ed. ©2009 La Liga Bíblica, Internacional



566

Dios pejba nabi chan wʉt, ja-aechon. Kaenanʉla Diosliajwa 
nabisti chiekal nabi cha xael Dios pejba chiekal pachae ma liajwa. 
11 Xamal naewʉajnax Jesús pejwʉajan, xamal bej tʉadusliajwam 
Dios xana boejam pox. Xan Jesús pejwʉajan xamal mat xoela 
naewʉajnax wʉt xamalxot, japanaewʉajnax, me-ama bases, 
bapi jax, ja-aechox, Dios pejba isliajwa. Japa ba ses mat xoela isas 
satat japaba chiekal mam ni ka liajwa. Jesucristo, japon pajut, me-
ama bases Dios pej ba liajwa. 12 Aton ba isliajwa wʉt, bases isax 
toet wʉt, japabasesmatwʉajtat asan japaba isaxael, toe pa xilba. 
Ja-aech wʉt, isaxaelon orotat. Ja-el wʉt, ba isaxaelon pla ta tat. 
Ja-el wʉt, ba isaxaelon iaꞌantat, xabich ommaenkpotantat. Ja-el 
wʉt, asan aton isaxael toe pa xaelba. Ja-aech wʉt, esa xaelon taw-
loba. Ja-el wʉt, ba esa xaelon baba-ʉafba. Ja-el wʉt, esa xaelon 
maklejbʉth-ʉafba. 13 Cristo pejme fʉloek wʉt, jitat xapae ja-
xaelon bicha xan, kaenanʉla pejjiw nabist poxan liajwa. Do jawʉt, 
Cristo pejjiw, japi kaenanʉla mata bi ja xael, chiekal nabist wʉt, o, 
chiekal nabich-el wʉt. 14 Cristo xapae ja xael wʉt japi pej bicha-
xan, japabichaxan pachaem wʉt, japi, nabistpi Cristoliajwa, 
chiekal mosa xaesi Diosxotse. 15 Japi nabist poxan, pachaema-
el wʉt, mosa xi sali Cristo. Japi ispoxan wetoej wa xaes jitat. Pe 
nakiowa, napel sa xili Diosliajwa. Samata, japi jiw, me-ama wiapi 
jit pejba wematwʉajtamdaduch wʉt, ja-aechiyaxael japi jiw.

16 ¿Xamal kat matabija-emil, Dios pejtemploba wʉt, ja-
ampox, Espíritu Santo nejmatpʉatanxot duk xot? 17 Aton Dios 
pejtemploba tabejt wʉt, japon atonbej Dios boe sa xaeson. Japaba 
Dios pajut liajwa. Xamal, Dios pejtemploba wʉt, ja-am, japon 
pej jiwam xot.

18 ¡Najut nabej naekichachajbeꞌ! Xamal xot kaen aton 
nejchaxoel wʉt ampox: “Xan kaes pejme matabijtax. Me-ama 
asew jiw, ampathatpijiw, mata bijs, xan jachi-enil” —aech 
wʉton, japon kof sa xael japa nejcha xoelax. Japon nejcha xoela-
xael: “Xan matabijs-enil. Me-ama asew, ampathatpijiw, mata bijs, 
xan jachi-enil” —chiyaxaelon, nejchaxoel wʉt. Japon aton 
diachwʉajnakolax asamatkoi matabijsanaxael. 19 Ampathatpijiw 
pej mata bijsa xan, japoxan Diosliajwa nejliakla xan. Japoxanliajwa 
Dios pejjamechan, chajia lelspox, jʉm-aech wʉt, jʉm-aechox: 
“Dios kaja cha waet ampathatpijiw pej mata bijsax tat, pajut 
chiekal mata bi ja liajwa japi pej mata bijsa xan nejliakla xan pox” 
—aech Dios pejjamechan. 20 Dios pejjamechan, chajia lelspox,  
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jʉm-aech wʉt, jʉm-aechbejpox: “Jiw pej mata bijsa xan, Diosliajwa, 
japox nejliakla xan” —aech Dios pejjamechan, jʉm-aech wʉt 
japoxanliajwa. 21 Samata, xamal kaes pejme nej xa sinkam 
wʉt asan naewʉajanpox Jesús pejwʉajan, xamal nejcha-
xoela ximil: “Xatis kaes pejme pachaems. Me-ama asew, Jesús 
pejwʉajan naexasiti, jachi-esal” —chiyaximil, nejchaxoelam 
wʉt. Puexa xanal Jesús pejwʉajan naewʉajnax, Dios natoꞌa 
xot. Dios puexa ampathatat ispi, japoxan, puexa xamalliajwa. 
22 Xan Pablo, Apolosbej, Pedro bej, xanal Dios pantoꞌapin, 
xamal naewʉajnaliajwan. Dios ampathat is amwʉtjel xamal 
duilaliajwam, asa mat koiyan liajwa bej. Dios tapaei bej xamal 
asamatkoi tʉpaliajwam. Dios puexa japoxan tapaei ampathatat 
xamalliajwa. 23 Xamal, Cristo pej jiwam, isfʉlaxaelam Cristo 
nej xa sink poxan. Cristo, Dios paxʉlan, japonbej isfʉl pax Dios 
nej xa sink poxan.

Nabistpoxan apóstoles

4  Xamal nejchaxoelam wʉt, ¡nejcha xoelde xanalliajwa: 
“Pablo, asew jiw bej, paklochowa-el. Japi jiw, me-ama 

xatis, ja-aechi. Japi nabist Cristoliajwa. Japi naknaewʉajan majt 
jiw matabija-elpoxan, Dios toꞌas xoti” —amde, nejchaxoelam 
wʉt xanalliajwa! 2 Xamal chiekal mata bi jam. Aton nabist wʉt 
pej paklon liajwa, japon chiekal isaxael puexa tatoꞌlaspoxan. 
3 Xan bej isfʉlax, taj pak lon natatoꞌalpoxan. Samata, xamal, 
asew jiw sʉapich, jʉmchiyaxaelam wʉt xanliajwa: “Pablo 
chiekal naewʉajnafʉla-el jiw. Ispoxan chiekal isfʉla-elbejpon” 
—chiyaxaelam wʉt xanliajwa, xan japoxliajwa nejcha xoela-
xinil. Isfʉlaxpoxanliajwa nejchaxoela-enilbej: “¿Xankat chiekal 
isfʉlax Dios natatoꞌalpoxan? O, ¿xankat chiekal isfʉla-enil Dios 
natatoꞌalpoxan?” —chi-enil, xan tajut nejcha xoelx wʉt. 4 Xan 
tajut matabijs-enil, babijax isx wʉt Diosliajwa, nabis tax wʉt 
japonliajwa. Xanfʉk tajut chiekal matabijs-enil, Dios chiekal nae-
xa sitx wʉt, o, chiekal naexasis-enil wʉtbej. Asamatkoi Dios pajut 
chiekal xan najʉmchiyaxael japoxanliajwa. 5 Samata, ¡xamal 
nabej nejcha xoeleꞌ asew jiwliajwa, nabisti Diosliajwa: “Japi 
chiekal nabich-el Dios toꞌaspox” —nabej aecheꞌ, nejchaxoelam 
wʉt! ¡Asbʉan jʉmch wajpaklon Jesús wʉajnawesaxaelam pejme 
pas liajwa sik! Jesús pask wʉt, japon pajut puexa jiw chiekal 
itpaeyaxael japi kaenanʉla ispoxanliajwa. Maliach ispoxanbej 
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tulaela itpaeyaxaelon. Japon itpaeyaxaelbej, ma-aech xot jiw 
kaenanʉla japoxan is. Do jawʉx, Dios jʉmchiyaxael kaenanʉla 
jiwliajwa nabisti japonliajwa: “Xam diachwʉajnakolax chiekal 
nabis tam xanliajwa. Samata, xan xabich nejcha chaem lax 
xamliajwa” —chiyaxael Dios kaenanʉla japi jiwliajwa.

6 Takoew, ¡xan chiekal nanaeweꞌe tajut liajwa jʉmchiya-
xaelenpox, Apolos liajwa bej! Chiekal nanae we tam wʉt, ¡xamal 
chiekal naexasiꞌe Dios pejjamechan, chajia lelspox! Dios 
pejjamechan, chajia lelspox, jʉm-aech wʉt, jʉm-aechox ampox, 
fiat wʉt: “Jʉm-am wʉt, ¡nabej jʉm-aecheꞌ: ‘Ampon kaes pejme 
xabich pachaem. Me-ama asan aton, jachi-elon’ —nabej aecheꞌ!” 
—aech Dios pejjamechan. Samata, nejchaxoelam wʉt, ¡nabej 
nejcha xoeleꞌ: “Ampon aton, Dios pejjamechan naewʉajanpon, 
kaes pejme pachaem. Me-ama asan aton, Dios pejjamechan 
naewʉajanpon, jachi-el japon aton” —nabej aecheꞌ, nejchaxoelam 
wʉt! 7 ¿Achankat xamal jʉm-aech: “Xamal kaes pachae mam-
pim. Me-ama asew jiw, jachi-emilpim” —aechkat xamalliajwa? 
Xamal amwʉtjel nejewpoxan, japoxan, Dios xamal chaxduw. 
Dios xamal chaxduw wʉt, ¿ma-aech xotkat japoxanliajwa jʉm-
am, me-ama xamal najut chiekal faekam wʉt, ja-amkat?

8  Xamal asbʉan jʉmch nejchaxoelam: “Xatis xabich 
mata bi jas Dios pejjamechan, asew jiw naknaewʉajan xot. 
Samata, nakweweꞌpa-el japi kaes naknaewʉajnaliajwa” —am 
xamal, nejchaxoelam wʉt. Xamal japox nejchaxoelam wʉt, 
diachwʉajnakolaxa-el. Chiekal mata bi jam wʉt Dios pejjamechan, 
xamal, me-ama tajpaklochowam wʉt, jachiyaxaelam. 
Diachwʉajnakolax Dios pejjamechan naexasiti pej paklo chowam 
wʉt, ja-am wʉt, xanal nejcha chaemla xaelen xamalliajwa. 9 Xan 
tajut nejcha xoelx: “Dios nata paei puexa xanal após to les pin 
ampathatpijiw xanal nanej wesla liajwa. Japi jiw jʉm-aechbej: 
‘Xatis apóstoles beyaxaes’ —aechi. Samata, puexa ampathatpijiw, 
Dios pej-ángelesbej, chiekal xanal nata chae mapi taeliajwa 
jachiyaxaelpox xanalliajwa” —an xan, nejcha xoelx wʉt. 10 Asew 
jiw nejchaxoel xanalliajwa: “Japi Cristo pejjiw xot, nejliakla” 
—aechi xanalliajwa, nejchaxoel wʉt. Pe xamal lax najut liajwa 
asbʉan jʉmch nejchaxoelam wʉt, jʉm-am: “Xatis Cristo pej-
jiws xot, xabich mata bi jas” —am, nejchaxoelam wʉt. Nakaewa 
najʉm-ambej xanalliajwa: “Japi mamnika-el” —am xamal 
xanalliajwa. Xamal lax najut nejchaxoelam wʉt, jʉm-am: “Xatis 
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kaes pejme mam ni kas” —am xamal. Asew jiw xanal nasitae-
el. Pelaxi xamal japi jiw sitaen. 11 Xanal jiw naewʉajnax wʉt 
asapaklowaxanxot, nabi ja tax. Amwʉtjelbej nakiowa nabi ja tax. 
Xanal asamatkoi lita xaelax. Min sila bej. Nawe jil bej chamoeyaxan 
chiekal naxoe liajwan lejen. Jiw babijaxan isfʉlbej xanalliajwa. 
Tajbachan nawe jil bej, xabich nanʉamtax xot asatʉajnʉchanlel. 
12 Asamatkoi xanal xabich damlax, xabich nabis tax wʉt tejew 
wʉajsliajwan. Asew jiw jʉm-aech babejjamechan xanalliajwa. 
Ja-aech wʉt, xanal lax Dios kawʉajnax japi jiw Dios kaja cha-
waes liajwas. Asew jiw babijaxan isfʉl wʉt xanalliajwa, xanal 
talala-el japi jiwliajwa. 13 Asew jiw babejjamechan jʉm-aech 
wʉt xanalliajwa, xanal lax jʉm-an chimiajamechan japi jiwliajwa. 
Asew jiwliajwa, xanal, me-ama xabich pachaema-elpoxan wʉt, 
ja-an japiliajwa. Pomat koi cha, hasta amwʉtjel, jasoxtat xanal 
duilafʉlax.

14 Xan ampox lelx wʉt, lela-enil xamal nada la liajwa. Xanlax 
lelx ampox xamal naewʉajnaliajwan. Xamal naewʉajnax wʉt, 
me-ama taxi kola naewʉajnax wʉt, ja-an xamalliajwa, xamal 
nej xa sinkax xot. 15 Xamal naewʉajnax wʉt Jesús pejwʉajan, 
nae xa si tam japawʉajan Dios xamal bʉꞌweliajwa babijaxan 
isampoxanliajwa. Samata, xan, me-ama nej-axnan wʉt, ja-an 
xamalliajwa, Jesús pejwʉajan naewʉajnax wʉt, nae xa si tam 
xot. Do jawʉx, Jesús pejwʉajan nae xa si tam wʉt, xabich asew 
jiw kaes xamal chanaekabʉana chiekal mata bi ja liajwam. 
16 Amwʉtjel xamal jʉm-an chiekal duilaliajwam. Me-ama xan 
xamalxot chiekal dukx wʉt, ¡xamal bej ja-amde, duilam wʉt!

17 Samata, Timo teo toꞌax xamal poxade, japon xamal 
naewʉajnaliajwa, chiekal duilaliajwam, me-ama xan chiekal 
dukx, jachiliajwam. Xan Timo teo xabich nej xa sinkax, chiekal 
naexasit xoton Jesús pejwʉajan. Samata, Timo teo, me-ama 
taxʉlan, jabʉan-an. Timo teo xamal cha pae ya xael nejcha xoela-
liajwam, ma-an xan, majt dukx wʉt xamalxot, Jesús pejwʉajan 
nae xa sitx xot. Me-ama xan potʉajnʉcha naewʉajnax, jachiyaxael 
Timo teo, xamalxot wʉt. 18 Asew jiw xamalxot pajut nejchaxoel: 
“Xatis kaes pejme pachaems, xabich mata bi jas xot. Samata, 
Pablo xatis bej nak taeya xil bej kaes naknaewʉajnaliajwa” 
—aech japi jiw, pajut nejchaxoel wʉt xanliajwa. 19 Pe nakiowa, 
Dios nata paei wʉt, kae mat koi yan sʉapich wʉt, xamal tae ya-
xaelen. Xan japi jiw tajut chiekal tae ya xaelen, mata bijs liajwan, 
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diachwʉajnakolax japi jiw mamnik wʉt Espíritu Santo pijaxtat. 
Jachi-el wʉt, xan tajut chiekal mata bij sa xaelen, japi jiw asbʉan 
jʉmch pajut jʉm-aechpoxankal. 20 Dios pejjiw mata bi ja xaes, 
isfʉl wʉt pachaempoxan, Dios kaja cha waech xoti. Japi jiw 
asbʉan jʉmch pajut jʉmdui-el isliajwa pachaempoxan. 21 Xamal-
xot patx wʉt, ¿xamal kat nej xa sinkam xan kas ti ka liajwan, xamal 
babijaxan isam xot? O, ¿xamal kat nej xa sinkam xan chiekal 
naewʉajnaliajwan, xamal nej xa sinkax xot?

Corinto paklowaxpijiw, Jesús pejwʉajan 
naexasitixot, dukpox xabich babijax ispon

5  Kaen aton xabich babijax is xamalxot, fit xoton pax pijow. 
Jiw, naexasis-eli Jesús pejwʉajan, jasox is-el, me-ama 

japox. 2 Pe xamal japon aton fias-emil. Asbʉan jʉmch xamal 
najut liajwa nejchaxoelam: “Xatis kaes pejme pachaems. Me-ama 
asew jiw, jachi-esal” —am xamal, nejchaxoelam wʉt. ¡Jasox 
xamal nabej nejcha xoeleꞌ! ¡Xamal xabich nadalaxaelam japon 
atonliajwa! ¡Xamal toꞌim japon aton chijiyaliajwa xamalxot, 
pejme kaxa-elaliajwapon! 3 Diachwʉajnakolax amwʉtjel xan 
tajut xamalxota-enil. Pe nakiowa, nejcha xoelx wʉt, xan tajut, 
me-ama xamal xotx wʉt, ja-an. Mata bij tax japon aton babijax 
ispox. Samata, xanliajwa japon aton weweꞌpas kas ti kax. Xamal 
japon aton kas ti ka xaelam, xan jaxota-enil wʉt. 4 Xamal nata-
mej lam wʉt jʉmchiliajwam japon aton babijax ispoxliajwa, 
jawʉt xan nejcha xoela xaelen xamalliajwa. Jawʉtbej wajpaklon 
Jesús xamal kaja cha wae sa xael chiekal mata bi ja liajwam, machi-
ya xaelam japon atonliajwa. 5 Japon, xabich babijax ispon, 
¡xamal toꞌimpon chijiyaliajwa xamalxot, Satanás tatoꞌlaspi 
poxa liajwa pon! Jaxotde xabich nabi jat wʉt, pajut chiekal nejcha-
xoela xaelon. Ja-aech wʉt, japon pejme chiekal naexa sisa xael bej 
Jesús pejwʉajan. Ja-aech wʉt, japon bʉꞌweyaxaes asamatkoi, 
Jesús pejme pask wʉt.

6 ¡Xamal najut nabej nejcha xoeleꞌ: “Xatis kaes pejme 
pachaems. Me-ama asew jiw, jachi-esal” —nabej aecheꞌ, 
nejchaxoelam wʉt, japon, xabich babijax ispon, xamalxot 
duk xoton! Xamal chiekal mata bi jam. Aton babijax isfʉl wʉt 
xamalxot, japon aton tabejsa xael puexa Jesús pejwʉajan 
naexasiti. 7 Samata, japon aton, babijax isax nej xa sink pon, 
¡xamal chijiyax toꞌim tabejsa samata pon asew jiw xamalxot! 
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Japon aton, me-ama padujpansap, leva dura kita nia las sap, ja-aech 
japon aton, babijax isax nejxasink xot. Pe xamal pajel nejcha xoe-
laxan, Jesús kaja cha waet xot babijax isasamatam. Ja-am wʉt, 
Diosliajwa, me-ama pajel sap, leva dura kitaniala-esal sap pan 
isliajwa, ja-am xamal. Cristo tʉp xot cruz tat nakbʉꞌweliajwa 
babijaxan isaspoxanliajwa, Diosliajwa japon, me-ama wajan 
Cordero, Pas cua fiesta wʉt boesaspon, jaki ti son. 8 Samata, xatis 
nejcha chaem las. Me-ama judíos nejcha chae mil Pas cua fiesta wʉt, 
jatisbej xatis. Judíos pelt paduj pan sa pan, japa sa pan ajilaliajwa 
japixot. Jachiyaxaesbej xatis. Samata, majt babijaxan isaspoxan 
kofa xaes kaes is-elaliajwas babijaxan.

9 Majt asacarta xamalliajwa lelx wʉt, jaxot chiekal 
chanaekabʉanax nacha la sa ma tam jiw, babijaxan isaxan nej xa-
sinkpi sʉapich, asew wathoꞌ bʉꞌmoejsax nej xa sinkpi sʉapichbej. 
10 Naexasis-elpixot Jesús pejwʉajan, asew wathoꞌ bʉꞌmoejt. 
Asew japixotbej, pejew wʉt, xabich nejpas-esal pejew. Xabich 
jʉmch kae sa siapi. Asew nejxasink nat ko wax. Asew nej xasink-
bej ídolos kawʉajnax. Japacarta xatoꞌax wʉt, xatoꞌa-enil xamal 
nadija liajwam japi jiwxot. Jiw babijaxan ispi, japi pothata xajʉp. 
Samata, nako la ximil japi jiwxot. Japixot xamal nako la siam wʉt, 
nako la xaelam ampathatat. 11 Xan chajia asacarta lelx wʉt, 
naewʉajnasian ampox. Aton jʉm-aech wʉt: “Xan nae xa sitx Jesús 
pejwʉajan” —aech wʉton, pe japon aton nakiowa asew wathoꞌ 
bʉꞌmoejt wʉt, ¡jasi jiw sʉapich, xamal nabej nanʉams! Xamal xot 
asan aton pejew wʉt, japon aton nejpas-esal wʉtbej, xamalxot 
asan aton ídolo kawʉajan wʉtbej, ¡jasi jiw sʉapich, xamal nabej 
nanʉams! Xamal xot asan aton jʉm-aechfʉl wʉt babejjamechan 
asew jiwliajwa, xamalxot asan aton saxa feyax nejxasink wʉtbej, 
xamalxot asan aton nejxasink wʉtbej nat ko wax, ¡jasi jiw sʉapich, 
xamal nabej nanʉams! Jiw ja-aechpi, xamal tadʉt wʉt xaeliajwa, 
¡japi jiw sʉapichbej, nabej naxaeꞌ! 12-13 Dios xan natapae-el 
jʉmchiliajwan naexasis-elpiliajwa Jesús pejwʉajan: “Ampi jiw, 
babijaxan is. Samata, japi xabich kas ti ka xaes” —chiliajwan. Dios 
pajut japox jʉmchiyaxael japiliajwa. Xabich kastika xaes bejpi. 
Xamal xot lax naexasiti Jesús pejwʉajan babijax is wʉt, Dios 
tapaei xamal najut jʉmchiliajwam, chaems liaj wam bej: “Ampi 
babijaxan is. Samata, xatis wajut japi kas ti ka xaes” —chiliajwam. 
Samata, ¡toꞌim japon aton xamalxot chijiyaliajwa, xabich babijax 
is xoton!
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Wʉajan chaemsaxaelpox, Jesús pejwʉajan 
naexasiti wʉajan wʉt nakaewaliajwa

6  Xamal xot asan babijax is wʉt xamalliajwa, ¡japon aton nabej 
bʉflaeꞌ juez poxade japox wʉajan juez xamal wechaems-

liajwa! Xamal lax tadʉsaxaelam asew jiw, Jesús pejwʉajan 
naexasiti, japi kaja cha waes liajwa japox wʉajan chaemsliajwam. 
2 Xamal chiekal mata bi jam. Cristo asamatkoi fʉloek wʉt, jawʉt 
nae xa sich pis Jesús pejwʉajan Dios nak ta pae ya xael jʉmchiliajwas 
kaenanʉla naexasis-eli Jesús pejwʉajan: “Xam babijaxan isam. 
Samata, Dios xam kas ti ka xael” —chiliajwas. Samata, xamal 
amwʉtjel chiekal mata bi jam wʉajan chaemsliajwam, asew 
jiw xamalxot pejbʉꞌwʉajan wʉt. Puexa japox chiekal tampa 
xamalliajwa. 3 Xamal chiekal mata bijam bej. Asamatkoi xatis 
jʉmchiyaxaesbej kaenanʉla asew ángeles, babijaxan ispiliajwa: 
“Xam nejbʉꞌwʉajan Diosliajwa, babijaxan isam xot. Samata, Dios 
xam kas ti ka xael” —chi ya xaes. Samata, xatis amwʉtjel mata bi jas 
wajut chaems liajwas, wʉajan wʉt xatis xot. 4 Samata, xamalxot 
wʉajan wʉt, ¿ma-aech xotkat aton bʉꞌfolam juez poxade japon 
juez wʉajan wechaems liajwa? Japi juez, Jesús pejwʉajan 
naexasis-el. Xamal fʉlaeyaximil juez poxade japox wʉajan juez 
wechaems liajwa. 5 Xamal japox jʉm-an nada la liajwa. Xamal xot 
wʉajan wʉt, ¿xamal xot kat kaen aton ajil, chiekal mata bijt pon 
wʉajan chaems liajwa? 6 Xamal Jesús pejwʉajan nae xa si tam xot, 
kaen xamalxot babijax is wʉt, ¡nabej bʉflaeꞌ juez poxade japon 
aton tasa la liajwam jaxotde!

7 Japon aton bʉꞌfolam wʉt jueces poxade, japi jueces, Jesús 
pejwʉajan naexasis-eli, japi wʉltaen wʉt japox, pachae ma xil 
xamalliajwa. Naexasis-elpi Jesús pejwʉajan mata bi ja xael xamal 
chiekal duila-emilpox. Samata, ¡babijaxan ispon nabej bʉflaeꞌ 
juez poxade! Jel nae xa siti Jesús pejwʉajan, babijaxan is wʉt 
xamalliajwa, kaes pachaem tapae liajwam japi japoxan isliajwa. 
Japi nejew natkowa wʉt, tapae ya xaelam nat ko wa liajwa. 8 ¡Pelax 
xamal babijaxan isfʉlam nakae wa liajwa! ¡Wenat kowam bej asew 
jiw, naexasiti Jesús pejwʉajan!

9-10 ¡Xamal najut nabej naekichachajbeꞌ! Xamal chiekal 
mata bi jam, babijaxan ispi, japi duilaxil Diosxotse. Samata, 
¡nabej is pachaema-elpoxan, najut isasiampoxan! Poejiw, 
asew wathoꞌ bʉꞌmoejtpi, japibej duilaxil Diosxotse. Jiw ídolos 
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kawʉajanpi, japibej duilaxil Diosxotse. Pejwathoꞌpi, asew 
wathoꞌ naebʉꞌmoejtpi, japibej duilaxil Diosxotse. Nakaepoejwa 
nabʉꞌmoejtpi, japibej duilaxil Diosxotse. Jiw kithaka bej, duilaxil 
jaxotse. Jiw pejew wʉt, jʉmch xabich kae sa siapi, japibej 
duilaxil jaxotse. Saxa femaenkpi, japibej duilaxil Diosxotse. 
Jiw, bʉxwʉajanmaenkpi, japibej duilaxil Diosxotse. Asew jiw, 
nae ki cha chaj bapi wenos liajwa asew jiw pejew, japibej duilaxil 
Diosxotse. 11 Asew jiw xamalxot majt babijaxan isfʉl. Pe 
amwʉtjel, japi is-el babijaxan, Dios webeltaens xot babijaxan 
ispoxanliajwa, Jesucristo tʉp xot cruz tat japiliajwa. Diosliajwa 
japi jiw pachaem lisi. Samata, japi Dios pejjiw. Espíritu Santo bej 
kaja cha waech nae xa sis liajwapi Dios.

Isaxilpox babijax Jesús pejwʉajan naexasiti
12 Asew jiw jʉm-aech: “Amwʉtjel xan na-it-ele-el majt 

nafiat pox. Samata, isasianpoxan isaxaelen” —aechi. Pe xatis 
puexa isasiaspoxan isas wʉt, chiekal duilaxisal Diosliajwa. 
Diachwʉajnakolax xan na-it-ele-el puexa isasianpoxan isliajwan. 
Pe xan tajut nata pae ya xi nil taj nejcha xoelax natatoꞌlaliajwa 
babijaxan isliajwan, japox babijax, me-ama taj pak lon wʉt, 
jachiliajwan. 13 Asew jiw jʉm-aech wʉtbej: “Naxae ya xan taj-
woejt liajwa. Taj woejt bej naxae ya xan liajwa” —aech wʉti, japi 
jʉm-aechpox, diachwʉajnakolax. Pe Dios asamatkoi toe sa-
xael naxaeyaxan, waj woejan bej. Dios nak-is-el asew wathoꞌ 
bʉꞌmoejsliajwas. Dios nak-is japon tan bich liajwas. Dios nak-
kajacha waet bej xatis chiekal mam ni ka liajwas. 14 Waj pak lon 
Jesús tʉp wʉt cruz tat, Dios mat-echpon pejme dukaliajwa. 
Asamatkoi xatis bej Dios nakmat-eyaxael pejme duilaliajwas.

15 ¡Xamal mata bi ja xaelam, xatis kaenanʉla Cristo pej jiws 
xot, me-ama Cristo pejbʉꞌt wʉt, jatis! Samata, asew wathoꞌ 
bʉꞌmoejsaxisal, plata kanapi poejiw bʉꞌmoejsaxtat. 16 ¡Xamal bej 
mata bi ja xaelam, kaen aton japow bʉꞌmoejt wʉt, japi, me-ama 
kaen wʉt, ja-aechlisi! Dios pejjamechan, chajia lelspox, jʉm-aech 
wʉt, jʉm-aechox japoxliajwa: “Japi kolenje, me-ama kaen wʉt, 
ja-aechlisi” —aechox. 17 Nae xa sit pon Cristo pejwʉajan, japon, 
Cristo sʉapich. Japi, me-ama kaen wʉt, ja-aechi Diosliajwa.

18 Samata, ¡nabej bʉꞌmoejs asew wathoꞌ! Nejmach babija xan 
jiw is wʉt, pejbʉꞌan tabejs-esal. Pe nakiowa, aton asew wathoꞌ 
bʉꞌmoejt wʉt, japon aton pajut natabejt Diosliajwa. 19 ¡Xamal bej  
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mata bi ja xaelam! ¡Xamal Diosliajwa, me-ama Espíritu Santo 
pejtemploba wʉt, ja-am, Espíritu Santo duk xot nejmatpʉatanxot! 
Pe Dios toꞌa Espíritu Santo dukaliajwa xamal nejmatpʉatanxot. 
Nejbʉꞌanbej xamal najutliajwa-el isliajwam babijaxan. 20 Xamal 
Dios wʉajt. Cristo tʉp wʉt cruz tat, japon mot xamal babijaxan 
isampoxanliajwa. Samata, ¡kaes babijaxan nabej is! Babi ja xan is-emil 
wʉt, jiw sitae ya xael Dios.

Pablo naewʉajanpox Jesús pejwʉajan 
naexasiti nakjiyaxliajwa

7  Majt xamal carta xatoꞌam wʉt xanliajwa, japacartaxot 
nawʉajnachaemtam nak ji yax liajwa. Amwʉt nawʉajna-

chaemtampoxliajwa amxot lela xaelen xamal chiekal 
chanaekabʉanaliajwan nak ji yax. Kaes pejme pachaem, aton 
tamach laeja liajwa, pawis fis-elaliajwa. 2 Pe poejiw xabich 
asew wathoꞌ bʉꞌmoejt xot, jasox isasamata, kaes pejme pachaem 
kaenanʉla poejiw nak ji ya liajwa, kaenanʉla wathoꞌbej nak ji ya-
liajwa, asbʉan jʉmch asew poejiw bʉꞌmoejsasamata wathoꞌ. 
3 Kaenanʉla poejiw chiekal lael pa xael pijow xot. Jachiyaxaelbej 
kaenanʉla wathoꞌ. Chiekal lael pa xaeli pamal xot. 4 Kaenanʉla 
wathoꞌ pamalpi, japi wathoꞌ pajutliajwa-el pejbʉꞌan. Japi 
pejbʉꞌan pamal liajwa. Jachiyaxaelbej poejiw pejwathoꞌpi. 
Japi poejiw pejbʉꞌan pajutliajwa-el. Japi pejbʉꞌan pijow-
liajwa. 5 Samata, xamal, wathoꞌam, ¡nabej nejwesleꞌ kae yax tat 
moejs liajwam, nejmol sʉapich! Xamal poej wam, ¡ja-amdebej! 
Pelax xamal, nijow sʉapich, kae nejcha xoelaxam wʉt Dios 
piach kawʉajnaliajwam, ¡jawʉt kae yax tat nabej moejs, nijow 
sʉapich! Jachiyaxaelam asax nejcha xoela samatam, piach Dios 
kawʉajnaliajwam wʉt. Dios kawʉajnax bʉxtoetam wʉt, nijow 
sʉapich, pejme kae yax ta ta xaelam. Jasox isaxaelam xamal 
babijaxan isasamatam, Satanás nae ki cha chaj ba sa mata xamal.

6 Xan ampox lelx wʉt, toꞌa-enil puexa xamal nak ji ya liajwam. 
Pe ampox xan lelx xamal chiekal mata bi ja liajwam. Nak ji ya siam 
wʉt, ¡nakjiyim! 7 Nej xa sinkax xamal bej tamach laelpaliajwam, 
me-ama xan pawis fis-enil, jachiliajwam. Dios kaenanʉla jiw 
kaja cha waet duilaliajwa, me-ama Dios nejxasink. Samata, asew 
jiw nak ji ya xael. Asew nak ji ya xil.

8 Xamal poej wam tamach laelpampim, xamal wathoꞌam 
tamach lael pam pim bej, xamal wathoꞌam nejmol naetʉpimbej, 
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puexa xamalliajwa jʉm-an ampox. Pachaem nakjiya-elaliajwam, 
me-ama xan, jachiliajwam. 9 Pe xamal boej ta lia sa ximil wʉt, 
¡nakjiyim, kaes nejcha xoela samatam asaxan isaxan, japow 
sʉapich!

10 Xamal, nakjiyampim, jʉmchiyaxaelen. Japox taj-
nejchaxoelaxa-el. Pe japox, Dios nejcha xoel pox, jʉmchi-yaxaelen. 
Xamal wathoꞌam, ¡nabej pels nejmol! 11 Pawis pamal foꞌapow, 
japow asan aton fisaxil. O, japow nos pae ya xael, pamal sʉapich, 
pejme nawoe ya liajwa, chiekal pachae ma liajwapi. Poe jiw bej pel-
sa xil pejwathoꞌjiw.

12  Asew jiw, xamal xot pijiw, xan japi jʉmchiyaxaelen 
tajut nejcha xoelx pox nak ji yax liajwa. Japox wajpaklon Jesús 
nabʉxtoꞌa-el. Jesús pejwʉajan nae xa sit pon, japon pijow, Jesús 
pejwʉajan naexasis-elpow wʉt, pe pijow nejxasink wʉt laeja-
liajwa pamal xot, ja-aech wʉt, japon aton foꞌaxil pijow. 13 Jesús 
pejwʉajan nae xa sit pow, japow pamal, naexasis-elpon wʉt Jesús 
pejwʉajan, pe japon nejxasink wʉt laeja liajwa pijow xot, ja-aech 
wʉt, japow foꞌaxil pamal. 14 Naexasis-elpon Jesús pejwʉajan, 
japon aton Dios kaja cha wae sa xaes pijow pijaxtat. Pawis bej, 
naexasis-elpow wʉt Jesús pejwʉajan, japow Dios kaja cha-
wae sa xaes pamal pijaxtat. Do ja-aech wʉt, japi paxi bej Dios 
kaja cha wae sa xaes. Dios kajachawaes-el wʉt, japi paxi, me-ama 
asew, Jesús pejwʉajan naexasis-eli paxi wʉt, jachiyaxael japi 
paxi. 15 Pawis, Jesús pejwʉajan nae xa sit pow, japow pamal, 
naexasis-elpon wʉt Jesús pejwʉajan, japon aton pijow foꞌasia 
wʉt, ¡nej foꞌepon pijow, japow tamach laeja liajwa! Aton bej, Jesús 
pejwʉajan nae xa sit pon, japon pijow, Jesús pejwʉajan naexasis-
elpow wʉt, japow foꞌasia wʉt pamal, ¡nej foꞌepow pamal, japon 
aton tamach laeja liajwa! Dios jasox nejxasink xamal chiekal 
duilaliajwam wʉajanjilaxtat. 16 Xamal wathoꞌam, kaenanʉla 
nejmol, naexasis-elpon wʉt Jesús pejwʉajan, xamal chiekal 
lael pam wʉt, nejmol sʉapich, ja-am wʉt, nejmol bej naexa sisa-
xael bej Jesús pejwʉajan. Xamal poej wam bej, kaenanʉla nijow, 
naexasis-elpow wʉt Jesús pejwʉajan, xamal chiekal lael pam 
wʉt, nijow sʉapich, ja-aech wʉt, nijow bej naexa sisa xael bej 
Jesús pejwʉajan.

17 Ma akasestat xamal iduilamdoꞌ naexasis-emil wʉtfʉk Jesús 
pejwʉajan, ¡do jaxot xamal nakiowa duilafʉlde! Ma akasestat 
xamal inabistamdoꞌ naexasis-emil wʉtfʉk Jesús pejwʉajan, ¡do 
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japabichaxan nabichfʉlde! Japox xan potʉajnʉcha naewʉajnax 
naexasiti Jesús pejwʉajan. 18 Jesús pejwʉajan nae xa sit pon, 
circuncidas wʉt Dios pej markax liajwa, japon nej xaejwa xisal 
cir cun ci das pox liajwa. Asan Jesús pejwʉajan naexasit wʉt, 
japon circuncida-esal wʉt, ¡japon kitoꞌaxil cir cun ci da liajwas! 
19 Cir cun ci dax, o, circuncida-elpoxbej, japoxan koloeyaxanxot, 
Diosliajwa kaes asax pejme pachaema-el. Japoxan koloe yax 
chiekal najʉp. Kaes pejme pachaem pox nae xa sis liajwas Dios 
tatoꞌalpox. 20 Jesús pejwʉajan naexasiti kaenanʉla ma iduildoꞌ, 
do jaxot duilafʉlaxaeli. Ma japi inabistdoꞌ akasestat naexasis-
el wʉtfʉk Jesús pejwʉajan, do japoxan japi nabichfʉlaxael. 
21 Asew jiw xamalxot esclavospi. Nae xa sit wʉti Jesús pejwʉajan, 
¡japi nej nejchaxoela-eleꞌ malech nabist pox liajwa paklo chow-
liajwa! ¡Nejmach chiekal nej nabichpi nabist xot! Japi pej matkoi 
wepach wʉt nako la liajwa, ¡nej nakole paklo chow xot! 22 Kaen 
esclavo naexasit wʉt wajpaklon Jesús pejwʉajan, japon Jesús 
pamakan. Pe japon, esclavo-el wʉt, ja-aechbejpon. Japon nabist 
wʉt paklon liajwa, jawʉtbej, me-ama nabis ton Jesúsliajwa. 
Aton, esclavo-elpon, naexasit wʉt Jesús pejwʉajan, japon aton 
Cristo pej-esclavo wʉt, ja-aechon. 23 Dios xamal wʉajt wʉt, 
moton xabich ommae yax tat. Samata, asew jiw tatoꞌal wʉt 
babijaxan isliajwam, ¡xamal nabej is japoxan! 24 Samata, Jesús 
pejwʉajan nae xa si tam pim, kaenanʉla duilamxot, ¡do jaxot 
xamal duilafʉlde! Nabis tam pox, ¡japoxbej nabichfʉlde! Xamal 
kaenanʉla ja-am wʉt, Dios kaja cha wae sa xael.

25  Xamal nakjiya-emilpim, naewʉajnaxaelen nak ji-
yax liajwa, majt nawʉajnachaemtampox. Waj pak lon Jesús 
nabʉxtoꞌa-el japox xamal naewʉajnaliajwan. Pe xan tajut 
nejcha xoelx pox xamal jʉmchiyaxaelen. Dios nabel taen xot, nata-
paei japon pejjamechan jiw naewʉajnaliajwan. Samata, xamal 
naewʉajnaxaelen. 26 Xatis amwʉtjel duilafʉlas pachaema-
elmatkoiyantat. Samata, xan nejcha xoelx: “Kaes pejme pachaem, 
nakjiya-esal wʉt tamach lael pa liajwas” —an, nejcha xoelx wʉt. 
27 Samata, xamal poej wam kaenanʉla nijow wʉt, ¡ nabej foꞌe! 
¡Chiekal kaelel bʉꞌlaelpde nejwathoꞌ! Xamal poej wam, nakjiya-
emil wʉtfʉk, ¡nabej wʉlwekeꞌ wathoꞌ nak ji ya liajwam! 28 Fitam 
wʉt nijow, japox chaemila-el. Pan siaw bej fit wʉt pamal, japoxbej 
chaemila-el. Pe nak ji yapi, japi jiwliajwa asamatkoi xabich 
tampoelaxael weweꞌpaspoxanliajwa. Samata, xan nej xa sinkax 
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jʉmchiliajwan, xamal poej wam kaenanʉla wathoꞌ notam wʉt 
bʉnbijasasamatam.

29 Takoew, xan nej xa sinkax xamal jʉmchiliajwan ampox. 
Mat koi yan xabich xatis nakweweꞌpa-el lael pa liajwas. Samata, 
pejwathoꞌpi, japibej wajpaklon Diosliajwa xabich nabi cha xael. 
Me-ama tamach laelpi xabich nabist Diosliajwa, jachiyaxaelbej 
pejwathoꞌpi. 30 Puexa jiw nejcha xoela xael nabich liajwa Dios 
pijax bichax. Jiw wetʉps wʉt pejjiw, xabich nej xaej was wʉtbej, 
xabich nabi cha xaelpi Dios pijax bichax. Nej xaej wax kal japi 
boejxatataeyaxil. Jiw nejcha chae milpi, japibej xabich nabi-
cha xael Dios pijax bichax, me-ama nejchachaemla-el wʉt, 
jachiliajwapi. Jiw pejew wʉt, japibej pasiow la xil pejew. Japibej 
xabich nabi cha xael Diosliajwa. 31 Pejew xabich mowapi, pejew 
mowa wʉt, japi jiw nejcha xoela xil pajut liajwa kal. Japibej 
Diosliajwa xabich nabi cha xael, asamatkoi puexa ampathat 
chiekal toe pa xael xot. Samata, puexa jiw pejewkalliajwa xabich 
nejcha xoela xil.

32  Xan nej xa sinkax xamal nejchaxoela-elaliajwam 
ampathatpijaxan. Pawis fis-elpon, japon nejchaxoelafʉl nabich-
liajwa wajpaklon Dios pej bichax, Dios nejcha chaemla liajwa 
japon atonliajwa. 33 Pijow pon lax nejchaxoel ampathatpijaxan. 
Nejcha xoel bej pon puexa isliajwa pijow chiekal nejcha chaemla-
liajwa japonliajwa. 34 Pawis, pamal fis-elpow, japow nejchaxoel 
wajpaklon pijax bichax. Japow nejchaxoel Dios tan bich liajwa. 
Pawis, pamal pow lax, japow nejchaxoel ampathatpijaxan. 
Nejcha xoel bej pow puexa isliajwa pamal chiekal nejcha chaemla-
liajwa japowliajwa.

35 Japox jʉm-an wʉt, xamal fias-enil nak ji ya sa ma tam. 
Pe japox jʉm-an xamal naewʉajnaliajwan chiekal nejcha-
xoela liajwam. Nej xa sinkax xamal chiekal duilaliajwam. 
Nej xa sinkax bej puexa xamal chiekal tan bich liajwam wajpaklon 
Dios.

36 Aton chajia jʉmdut wʉt pawis fisliajwa, japow chiekal 
tiꞌt wʉt, japon aton nejchaxoel: “Xan japow fitx wʉt, japox 
pachaemaxael xanliajwa” —aechon, nejchaxoel wʉt. Ja-aech 
wʉt, japon aton japow pawis fisaxael. Japox chaemila-el. 
37 Asan aton jʉm-aech wʉt: “Xan pawis fisaxinil” —aech wʉton, 
nejchaxoel wʉt, japox pachaem japonliajwa. 38 Samata, aton 
fit wʉt jʉmdutpow, japox chiekal pachaem japon atonliajwa. 
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Asanlax, pawis fis-el wʉt, japon atonliajwa japox kaes pejme 
pachaem.

39 Pamal laeja wʉt, japow pamal xota xael. Fisaxilow asan. 
Jasox jʉm-aech Dios pejjamechan, chajia lelspox. Pelax pamal 
tʉp wʉt, ja-aech wʉt, pachaem japow asan fisliajwa. Japow 
fisaxael Jesús pejwʉajan nae xa sit pon. 40 Xan nejcha xoelx: 
“Pamal naetʉpspow, asan fis-el wʉt, ja-aech wʉt, kaes pejme 
nejcha chaemla xael japow” —an, xan nejcha xoelx wʉt. Xan 
jasox nejcha xoelx, Espíritu Santo naka ja cha waet xot.

Choef xʉaꞌatpox ídolos-ofrendaliajwa, 
japawi nama wʉt, asew jiw xael

8  Majt xamal carta xatoꞌam wʉt xanliajwa, nawʉaj-
nachaemtam: “¿Choef xʉaꞌtaspi ídolos-ofrendaliajwa, 

japawi naman wʉt, pachaem kat xae liajwas?” —na-am xamal, 
nawʉajnachaemtam wʉt. Asew, naexasiti Jesús pejwʉajan, 
japawi xaeliajwa nejxasinka-el. Puexa xatis chiekal mata bi-
jas japawi pachaem pox xae liajwas. Pe nejcha xoels wʉt: “Xatis 
kaes pejme chiekal mata bi jas. Me-ama asew, Jesús pejwʉajan 
naexasiti, xae-elpi japawi, xatis jachi-esal” —tis wʉt, nejcha xoels 
wʉt, japa nejcha xoelax pachae ma xil. Samata, nejcha xoela xisal 
japox. Kaes pachaem, nejcha xoela liajwas: “Xatis nej xa sinkas 
japi jiw, xae-elpi japawi. Samata, xatis xae ya xi sal japawi japi jiw 
nak kae cha tae sa mata” —chi ya xaes, nejcha xoels wʉt. Jatis wʉt, 
xatis japi jiw kaja cha wae sa xaes chiekal nae xa sis liajwapi Dios. 
2 Aton pajut nejcha xoel pon: “Xan japoxanliajwa puexa chiekal 
matabijtax” —aech wʉton, japon aton pajut nanaekichachajba. 
Japon weweꞌpas puexa kaes chiekal mata bijs liajwa. 3 Dios nej-
xa sink pon, japon aton Dios mata bij tas.

4 Xatis chiekal mata bi jas. Ídolos chinax pachaema-el, asbʉan 
jʉmch japoxan ídolos xot. Puexa ídolos, japoxan Dios-el. Kaen 
Dios athʉxotse duk. Jiw choef xʉaꞌat wʉt ídolos-ofrendaliajwa, 
japox ofrenda asax liajwa chinax pachaema-elbej. 5 Jiw chiekal 
matabija-el. Samata, asbʉan jʉmch jʉm-aechi: “Ampathatat 
xabich maenk dioses, athʉxotsebej” —aechi. 6 Pelax xatis 
chiekal mata bi jas. Kaen waj-ax Dios. Do japon chiekal kae-
ko lan. Do kaes asan Dios ajil, me-ama Dios, jason. Dios 
puexa is xatis duilaliajwas, japon nej xa sink poxan isliajwas. 
Chiekal mata bijas bej. Kaen, wajpaklon Jesucristo. Japon 
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Dios toꞌas puexa isliajwa. Japon nak ka ja cha waet xot, lael pas 
ampathatat.

7 Puexa naexasiti Jesús pejwʉajan, japi chiekal matabija-
el ídolos chinax pachaema-elpox asax liajwa. Asew jiw 
japixot majt ídolos kawʉajan. Amwʉtjel japi jiw chiekal Dios 
xanaboeja-elfʉki. Samata, japi jiw xael wʉt namanwi, ídolos-
ofrendaliajwawi, japi jiw nejchaxoel: “Xatis japawi xaes xot, 
isas pachaema-elpox” —aechi, nejchaxoel wʉt. 8 Xatis chiekal 
mata bi jas. Jiw choef xʉaꞌat wʉt ídolos-ofrendaliajwa, japawi 
xaes wʉt, o, xae-esal wʉtbej, Diosliajwa japoxan koloeyaxan 
chiekal pachaem. 9 Pachaem xatis japawi xae liajwas. ¡Pe chiekal 
tae ya xaes! Asew, naexasiti Jesús pejwʉajan, jʉm-aech wʉt: 
“Dios nejxasinka-el japawi xae liajwas” —aech wʉti, ja-aech 
wʉt, ¡nabej xaeꞌ japawi! Xamal kae cha taen wʉti, ja-aech wʉt, 
japibej xaeya xael bej japawi. Xael wʉti, kaenanʉla nejcha xoela-
xaeli: “Xan babijax isx Diosliajwa” —chiyaxaeli, nejchaxoel wʉt. 
Jasox japi nejcha xoela xael, chiekal xanaboeja-el xotfʉki Dios. 
10 ¡Xamal nabej xaeꞌ japawi, ídolos pej templo ba xoti! Xamal 
chiekal mata bi jam. Xaelam wʉt japawi, japox chaemila-el. Pe 
nakiowa, xaelam wʉt, asan Jesús pejwʉajan nae xa sit pon, japon 
chiekal Dios xanaboejs-el wʉtfʉk, xamal kae cha taen wʉton, 
ja-aech wʉt, japon aton bej xaeya xael bej japawi. Ja-aech wʉt, 
japon aton japawi xael wʉt, nejcha xoela xaelon: “Xan babijax isx 
Diosliajwa, xaelx xot japawi” —chiyaxaelon, nejchaxoel wʉt. 
11-12 Xamal chiekal mata bi jam, japawi pachaem jiw xaeliajwa. 
Japawi xaelam wʉt, ja-am wʉt, asew jiw, chiekal xanaboeja-
elpifʉk Dios, japibej xae ya xael japawi. Samata, kaes pejme 
pachaem xamal xae-elaliajwam japawi, japi jiw bej xae sa mata 
japawi. Xamal kal liajwa Cristo tʉpa-el. Japi liajwa bej Cristo 
tʉp. Xamal xae ya xaelam wʉt japawi, japibej xae ya xael wʉt, 
ja-aech wʉt, japi nejcha xoela xael: “Xan isx babijax Diosliajwa” 
—chiyaxaeli, nejchaxoel wʉt. Ja-aech wʉt, xamal isaxaelam 
babijax Cristoliajwa. 13 Samata, xan nejcha xoelx: “Xan xaelx 
wʉt japawi, asew jiw, naexasiti Jesús pejwʉajan, xaeya xael bej 
japawi. Do jawʉx, japi nejcha xoela xael: ‘Xan Diosliajwa babijax 
isx, xaelx xot japawi’ —chiyaxaeli, nejchaxoel wʉt” —an xan, 
nejcha xoelx wʉt. Samata, kaes pejme pachaem xan japawi 
xae-elaliajwan, asew naexasiti Jesús pejwʉajan xae samata bej 
japawi.
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Dios tapaeipox apóstoles wʉljoeliajwa Jesús 
pejwʉajan naexasiti, japi weweꞌpaspoxanliajwa

9  Cristo xan nama ka fit após tol liajwan. Japonbej xan natoꞌa 
jiw naewʉajnaliajwan, me-ama asew apóstoles, jachiliajwan. 

Xan bej tajut chiekal taenx wajpaklon Jesús. Xamal naewʉajnax 
japon pejwʉajan. Samata, xamal chiekal nae xa si tam japon 
pejwʉajan. 2 Asew jiw nakaewa najʉm-aech xanliajwa: “Pablo 
Jesucristo pej-apóstola-el” —na-aechi. Xamal lax mata bi jam 
diachwʉajnakolax xan Jesucristo pej-apóstolan. Naewʉajnax 
wʉt Jesús pejwʉajan, xamal bej nae xa si tam. Samata, xamal 
najut chiekal mata bi jam diachwʉajnakolax xan Jesucristo pej-
apóstolan.

3 Xan ampox lela xaelen, asew jiw jʉm-aech xot asaxan 
xanliajwa. 4 Xanal apóstoles, Jesús pej jiwan, Dios tan bis tax xot, 
japon xanal nata paei xamal nachax dui liajwam naxaeyaxan. 
5 Xan tajow fitx wʉt, Jesús pejwʉajan nae xa sit pow, xan bej 
tajow bʉflaeyaxaelen, jiw naewʉajnax wʉt Jesús pejwʉajan. 
Me-ama asew apóstoles, Pedro bej, wajpaklon Jesús pakoew-
bej, japi bʉꞌnanʉamt pejwathoꞌ, jiw naewʉajan wʉti Jesús 
pejwʉajan, xan bej jachiyaxaelen, tajow fitx wʉt. 6 Asew, 
naexasiti Jesús pejwʉajan, xamal naewʉajan wʉti Cristo 
pejwʉajan, japi naxaeyaxan weweꞌpas wʉt, xamal kaja cha wae-
tam. Xanlax, Bernabé sʉapich, tajut nabis tax. Xanal koewan 
ja-anslapax, xamal naka ja cha waesa sa ma tam. 7 Xamal chiekal 
mata bi jam. Aton nabist wʉt, japon moch pajut naxaeyaxan 
wʉajsliajwa. Soldaw-atonbej pej paklon chaxduws naxaeyaxan 
japon xaeliajwa. Nabist pon bej uvalul pej paklon liajwa, japon 
aton kaech ta paeis kaesʉapich uva xaeliajwa. Asanbej, oveja 
tataefʉlpon, japonbej pej paklon kaechafias-esal, leche saeꞌa 
wʉt mat-uffeliajwa. 8-9 Nejcha xoelam wʉt, ¡nabej nejcha-
xoeleꞌ: “Pablo pajut pej nejcha xoelax tat japox faen jʉmchiliajwa” 
—nabej aecheꞌ, nejchaxoelam wʉt! Moisés chajia lelpox jʉm-
aech: “Woei xan bis tam wʉt trigo matbokanaliajwa, ¡woei bozal 
nabej kaechxoeleꞌ trigo xaeliajwa!” —aechox. Moisés chajia 
lelpox woei liajwa kal japox lela-elon. 10 Moisés chajia lelpox 
nakjʉm-aech xatis chiekal mata bi ja liajwas, nak tan bistpi chiekal 
mosliajwas. Sat xawa wa kan pon paklon liajwa trigo pela liajwa, 
nabist wʉt, nejcha xoelon: “Asamatkoi trigo foel wʉt, taj pak lon 
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kaesʉapich trigo nachax du sa xael namos liajwa tan bis tax pox” 
—aechon, nejchaxoel wʉt. Trigo matbokkiyanpi nejcha xoel-
bej: “Trigo matbokkiyanax kitoetx wʉt, taj pak lon kaesʉapich 
trigo nachax du sa xael” —aechi, nejchaxoel wʉt. Do jawʉx, 
kaenanʉla chax duwspi, trigo matbokkiyanax toet wʉt. 11 Xamal 
naewʉajnax wʉt Jesús pejwʉajan, ja-an wʉt, japawʉajan, me-
ama mʉthax nejmatpʉatanxot. Samata, pachaem xamal xanal 
naka ja cha waes liajwam, naweweꞌp wʉt. 12 Xamal kaja cha wae tam 
asew, japi xamal naewʉajan wʉt Jesús pejwʉajan. Kaes pejme 
pachae ma xael xanal mat xoela nachax dui liajwam, japi chaxdui-
emil wʉtfʉk japoxan.

Dios nata paei xanal japoxan xamal nachax dui liajwam, Jesús 
pejwʉajan naewʉajnax wʉt. Pe nakiowa, xamal wʉljoe-enil 
nachax dui liajwam. Xanal lax tajut nabis tax nata taefl a liajwan. 
Xanal wʉljowx wʉt, xamal nejchaxoelam wʉt, asax nejcha-
xoela xaelam xanalliajwa. Ja-an wʉt, xamal nae xa si sa ximil 
naewʉajnaxpox Jesús pejwʉajan. 13 Xamal chiekal mata bi jam. 
Dios pej templo ba tat nabistpi, japi xae ya xael naxaeyaxan, Dios 
pej-ofrendapi. Altar xot nabistpi, japi choef xʉaꞌat wʉt Dios pej-
ofrendaliajwa, japibej xae ya xael japawi, wediaj kaswi japiliajwa. 
14 Ja-aechbej, asew Jesucristo pejwʉajan naewʉajan wʉt. Waj-
pak lon Jesucristo japi tapaeis chax dui liajwas, naxaeyaxan 
weweꞌpas wʉti. 15 Xan bej wajpaklon Jesucristo nata paei xamal 
naka ja cha waes liajwam, naxaeyaxan naweweꞌp wʉt. Pe nakiowa, 
xamal wʉljoe-enil naka ja cha waes liajwam. Ampa carta lela-
enilbej xamal wʉljoeliajwan kaja cha wae sax. Xan nejxasinka-enil 
xamal wʉljoeliajwan naxaeyaxan xan xae liajwan. Xan liajwa, 
kaes pejme pachaem tajlit tʉpaliajwan.

16 Xan asew Jesús pejwʉajan naewʉajnax wʉt Dios 
bʉꞌweliajwas, nejcha xoelx wʉt, nejchaxoela-enil: “Xan kaes pejme 
pachae man. Me-ama asew jiw, jachi-enil” —chi-enil, nejcha-
xoelx wʉt. Waj pak lon Jesucristo natoꞌa jiw naewʉajnaliajwan 
japon pejwʉajan. Japawʉajan jiw naewʉajnaxinil wʉt, 
asamatkoi Dios wʉajnalelan wʉt, japox xabich pachae ma-
xil xanliajwa. 17 Xan tajut tajax tat naewʉajnax wʉt, ja-an 
wʉt, wʉajnawesaxaelen jiw xan namos liajwa. Pe xan tajut 
tajax tat naewʉajna-enil japawʉajan. Xan jiw naewʉajnafʉlax 
japawʉajan, wajpaklon Dios natoꞌa xot. 18 Dios nata paei xan jiw 
namos liajwa, naewʉajnax wʉt. Pe nakiowa, xan jiw naewʉajnax 
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wʉt Jesús pejwʉajan japi Dios bʉꞌweliajwas, xan mat-omwʉljoe-
enil. Nejcha chaem lax wʉt, japox nejcha chaem lax, me-ama xan 
jiw namot wʉt, ja-an.

19 Xan esclavo-enil. Malech nabistpona-enil puexa 
jiwliajwa. Pe nakiowa, me-ama esclavo wʉt, ja-an. Puexa jiw 
malech naewʉajnax Cristo pejwʉajan japi jiw nae xa sis liajwa. 
20 Diachwʉajnakolax xan naweweꞌpa-el nae xa sis liajwan 
Moisés chajia lelpox, nae xa sitx xot Jesucristo pejwʉajan. Pe 
xan judíos xotx wʉt, me-ama Moisés chajia lelpox nae xa sitx 
wʉt, ja-an, japi judíos bej nae xa sis liajwa Cristo pejwʉajan. 
21 Judíos-elpi Moisés chajia lelpox naexasis-el. Samata, xan 
japi xotx wʉtbej, Moisés chajia lelpox naexasis-enil wʉt, ja-
an judíos-elpibej nae xa sis liajwa Cristo pejwʉajan. Ja-an wʉt, 
xan kofs-enil Dios pejjamechan nae xa sitx pox. Naexasisfʉlax, 
me-ama wajpaklon Jesucristo natoꞌa. 22 Jiw, jelnaexasiti Jesús 
pejwʉajan, japi chiekal xanaboeja-elfʉk Dios. Samata, xan 
japi xotx wʉt, me-ama japi, ja-an, japibej chiekal nae xa sis-
liajwa Cristo pejwʉajan. Xan puexa jiw naewʉajnax wʉt, 
isfʉlax, me-ama japi, japibej chiekal nae xa sis liajwa Jesús 
pejwʉajan Dios bʉꞌweliajwasbejpi. 23 Xan ja-an japi xotx 
wʉt, puexa jiw chiekal nae xa sis liajwa Cristo pejwʉajan Dios 
bʉꞌweliajwas. Samata, Dios xan naka ja cha waesa xael wʉt, 
kajacha waesa xael bej pon japi jiw, me-ama Dios chajia jʉm-
aech kaja cha waes liajwa.

24 Xamal chiekal mata bi jam, puexa jiw xabich dʉkp 
kana liajwa premio. Pe japixot kaen, mat xoe la pat pon, japon 
premio kana. Xamal bej ja-am, Diosliajwa xabich nabis tam 
wʉt. 25 Dʉkpaxaelpi premio kana liajwa, kaenanʉla chiekal 
nejchaxoel xabich najaes liajwa, me-ama asew, jachi-elaliajwa. 
Samata, dʉkpaxaelpi pajut chiekal natataefʉl kana liajwa 
premio, nʉaf-ʉafcorona. Japox corona piachliajwa-el, sel na xaes 
xotox. Xatis Diosliajwa xabich nabis tas kana liajwas Dios pijax 
premio. Japox pre mio lax pomat koi cha liajwa. 26 Me-ama aton 
mat noch xabich najaet mar kas xot pas liajwa, xan jachiyaxaelen. 
Puexa taj pa ma max tat isaxaelen. Me-ama wajpaklon Dios natoꞌa, 
jachiyaxaelen. Ja-an wʉt, japonliajwa tan bis tax poxan, kaeyax, 
nawenafoꞌaxil. 27 Samata, tajut chiekal nata taef lax babijax 
isasamatan. Jasox isx taj pak lon, Jesús, nejcha chaemla liajwa, 
xan jiw naewʉajnax wʉt japon pejwʉajan. Asew naewʉajnax 
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wʉt Jesús pejwʉajan, japamatkoiyan xan chiekal duka-enil wʉt, 
Dios pajut xan natoꞌaxael kofs liajwan japon pijax bichax.

Pablo fiatpox Corinto paklowaxpijiw 
ídolos kawʉajnasamata

10  Takoew, xan naewʉajnax xamal nej kiowa samatam. 
Wajwʉajnapijiw nakola wʉti Egipto tʉajnʉxot, japi 

fʉlafol Moisés. Jawʉt itloejen athʉ dukafʉl japi pejwʉajnalel. 
Samata, japi japox, itloejen, fʉlafol. Do jawʉt, Dios japi kaja-
cha waech likaliajwapi Mar Rojo. 2 Jiw bautisas wʉt, bautisas 
mintat. Ja-aech wʉt, japi Dios pejjiw. Jatislap-is wajwʉajnapijiw, 
fʉlafol wʉti itloejen, Moisés sʉapich. Fʉlaechbejpi Mar Rojo 
poxade, min najʉpanadijan poxade, lika liajwa we-enlelde. Ja-
aech wʉt, puexa israelitas Diosliajwa, me-ama bautisas wʉt, 
ja-aechi. Ja-aech wʉt, japi jiw Dios pej jiw lisi. 3 Japibej kaeyax 
naxae yax xael pomatkoicha, Moisés sʉapich. Pej na xaeyax 
fʉlaloeka athʉlelsik. 4 Puexa japibej kaemin afpi, Dios chax-
duch min, nako la min iaꞌbotxot. Samata, japa-iaꞌbot, Cristo wʉt, 
ja-aech, israelitas wia xot, tʉpasia wʉti minsit. 5 Pe nakiowa, 
xabich jiw japixot is Dios nejxasinka-elpoxan. Samata, japi 
xabich tʉp, paji lax tat wʉti.

6 Puexa israelitas japox weja tis, xatis bej isasamatas 
babijaxan. 7 Samata, ¡xamal nabej kawʉajneꞌ ídolos! Me-ama 
asew tajwʉajnapijiw, ¡nabej ja-aecheꞌ xamal! Dios pejjamechan, 
chajia lelspox, jʉm-aech wʉt, jʉm-aechox japiliajwa: “Jiw is wʉt 
fiesta ídolosliajwa, chalak xaeliajwa, feliajwabej. Do jawʉx, kae-
cha toel wʉt, nanapi naba boe la liajwa” —aechox. 8 ¡Xatis nabej 
bʉꞌmoejstis asew wathoꞌ! Me-ama asew tajwʉajnapijiw, ¡nabej 
jachitis! Tajwʉajnapijiw japox is wʉt, kae mat koi tʉp vein ti-
trés mil jiw, Dios kas ti kas xoti. 9 Me-ama asew tajwʉajnapijiw, 
japi is babijaxan Dios pala la liajwa, xatis lax japox jachiyaxisal. 
Tajwʉajnapijiw asbʉan jʉmch babijax is wʉt, japixot xabich 
jom liklas. Do jawʉt, chatʉpbejpi jom liklaspoxan. 10 Asew 
tajwʉajnapijiw jʉm-aech babejjamechan Diosliajwa. Ja-aech 
wʉt, Dios toꞌa ángel japi beliajwas. Samata, ¡xamal bej nabej 
jʉm-aecheꞌ babejjamechan Diosliajwa!

11 Tajwʉajnapijiw japoxan weja tis, xatis wachakal pijwas-
bej nejcha xoela samatas babijaxan isliajwas. Japoxanliajwa 
Dios pejjamechan, chajia lelspox, jʉm-aech wʉt, jʉm-aechox 
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xatis chiekal mata bi ja liajwas isasamatas babijaxan. 12 Jesús 
pejwʉajan nae xa sit pon, nejchaxoel wʉt: “Xan chiekal nae xa-
sitx Jesús pejwʉajan. Diachwʉajnakolax babijax isaxinil” —aech 
wʉton, nejchaxoel wʉt, japon pajut chiekal nata taef la xael, 
asamatkoi babijax isasamata. 13 Xamal mata bi ja xaelam. Satanás 
xamal xapaeja wʉt babijaxan isliajwam, xamal koewam japon 
xapae ja xil. Asew, Jesús pejwʉajan naexa siti bej, xapae ja xaes. 
Satanás xatis nak xa paeja wʉt, Dios nakiowa nak ka ja cha-
wae sa xael babijaxan isasamatas. Me-ama Dios chajia jʉmdut 
nak ka ja cha waes liajwa, jachiyaxael Dios xatis liajwa. Samata, 
Satanás xamal xapaeja wʉt, Dios kaja cha wae sa xael kaes mam-
ni ka liajwam Dios xana boejam pox liajwa. Ja-am wʉt, babijax 
isaximil.

14 Samata, xamal takoew, nej xa sinkax pim, ¡nabej kawʉajneꞌ 
ídolos! 15 Xamal chiekal mata bi jam. Chiekal nejcha xoelam-
bej. Samata, nejchaxoelam wʉt, ¡chiekal nejcha xoelde chiekal 
mata bi ja liajwam xan jʉm-anpoxan, japoxan diach chiekal 
wʉajnakolax wʉt, o, japoxan diachwʉajnakolaxa-el wʉt! 16 Xatis 
Santa Cena xaes wʉt, japox nejcha xoela liajwas, wajpaklon 
Jesucristo sʉapichaspox. Jawʉt, vino afs wʉtbej, nejcha xoela-
liajwas Cristo tʉppox cruz tat xatis liajwa. Pan bej jalkas wʉt 
xae liajwas, japox nejcha xoela liajwas, Cristo boesaspox xatis 
nakbʉꞌweliajwa. 17 Xatis, Jesús pejwʉajan nae xa sich pis, xabich 
pin-iach. Pe nakiowa, kaeyax panax xaes. Samata, xatis, Cristo 
sʉapich, kaebʉꞌtas.

18 ¡Chiekal nejcha xoelde judíos liajwa! Japi choef xʉaꞌat 
wʉt ofrenda isliajwa Diosliajwa, japi japawi xael wʉt, chiekal 
kae nejcha xoelax Diosliajwa. 19 Xan lelx wʉt, jʉmchi-enil: 
“Ídoloslap Dios” —chi-enil. Xan jʉmchi-enilbej: “Pawi 
ídolosliajwapi, kaes pejme pachaem, asawi ídolosliajwa-
elwi, jachi-el” —chi-enil. 20 Jiw, naexasis-elpi Dios 
pejjamechan, choef xʉaꞌat wʉt ofrenda isliajwa ídololiajwa, 
japi jiw nejchaxoel: “Ampawi chaxdutx ofrenda ídololiajwa” 
—aechi, nejchaxoel wʉt. Diachwʉajnakolax ídololiajwa-
el. Japi choef xʉaꞌat depliajwa. Japa wi bej Diosliajwa-el. 
Samata, xan nejxasinka-enil xamal isliajwam japox ofrenda, 
japi jiw sʉapich. 21 Xamal Santa Cena xaelam wʉt, vino 
afambej nejcha xoela liajwam Jesucristo tʉppox. Asew jiw, 
Dios pejjamechan naexasis-elpi, fiesta is wʉt ídolosliajwa, 
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japafiesta depliajwa. Samata, ¡xamal japi jiw sʉapich, nabej 
xaeꞌ! ¡Nabej feꞌbej, japi jiw sʉapich!

22 Xatis nejxasinka-esal babijax isliajwas wajpaklon Jesús 
pala la sa mata, japon kaes pejme mamnik xot. Me-ama xatis, 
jachi-elon.

Chiekal duilaxaelpox Jesús pejwʉajan naexasiti
23 Asew jiw jʉm-aech: “Majt nafiat poxan, amwʉtjel 

japoxan chiekal toep. Samata, xan na-it-ele-el. Isasianpoxan 
isaxaelen” —aech asew jiw asbʉan jʉmch. Japi jʉm-aechpox 
diachwʉajnakolax. Pe puexa japi isasiapoxan, is wʉti, japoxan 
pachae ma xil kaes xana boeja liajwapi Dios. 24 Nejcha xoelam wʉt, 
¡nabej nejcha xoeleꞌ pachaempoxan isliajwam najut liajwa kal! 
Pelax nejcha xoelde isliajwam pachaempoxan asew jiwliajwa.

25 Pawi mowa xot wʉajtam wʉt, japawi nejmach xae ya-
xaelam. Japawi xaelam wʉt, pachaem Diosliajwa. Samata, 
pawi mowa xot wʉajtam wʉt, nabej wʉajnachaems: “¿Ampa-
wi kat ofrenda ídolosliajwawi?” —nabej aecheꞌ. Pawi mowapi 
xamal wʉajnachaemtam wʉt, jʉmnosaxaeli: “Diachdoꞌ, 
ampawi, ofrenda ídolosliajwawi” —chiyaxaeli xamalliajwa. 
Japox jʉmtaenam wʉt, nejcha xoela xaelam: “Japawi xaelx wʉt, 
Diosliajwa japox pachae ma xil” —chiyaxaelam, nejchaxoelam 
wʉt. Samata, pawi wʉajtam wʉt, ¡nabej wʉajnachaems! 
26 Ampathat, puexa ampathatatpibej, japoxan wajpaklon Dios 
pejew. Samata, pachaem xatis xae liajwas japawi.

27 Jesús pejwʉajan naexasis-elpon, xamal tadʉt wʉt xae-
liajwam, ¡nejmach xaem! Xae liajwam wʉt, ¡nabej wʉajnachaems: 
“¿Ampa wi kat, ofrenda ídolosliajwawi?” —nabej aecheꞌ! 28 Pe 
jawʉt, asan, Jesús pejwʉajan nae xa sit pon, jʉm-aech wʉt: 
“Ampawi xaes wʉt, Diosliajwa pachae ma xil” —aech wʉton, 
¡xamal nabej xaeꞌ japawi! Pe nakiowa, xamal japawi xaelam 
wʉt, diachwʉajnakolax japon aton tabejsa xae lam. 29 Xamal 
chiekal mata bi jam, puexa pawi pachaem xae liajwas. Pe nakiowa, 
asew jiw jʉm-aech wʉt japa wi liajwa: “Pachaema-el ampawi xae-
liajwas” —aech wʉti, ¡xamal bej nabej xaeꞌ japawi!

Asan, Jesús pejwʉajan nae xa sit pon, xan jʉm-anpox 
jʉmtaen wʉt, japon asbʉan jʉmch jʉmchiyaxilbej: “Dios 
nata paei xae liajwan ofrenda ídololiajwawi. Samata, xan 
nejmach chiekal xaelx. ¿Ma-aech xotkat majt xaelx poxan 
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wʉlkaechakoftax?” —chiyaxil japon aton. 30 Xan xae liajwan 
wʉt, gracias-an Diosliajwa. ¿Ma-aech xotkat asan aton 
asbʉan jʉmch jʉmchiyaxael xanliajwa: “Japon pejbʉꞌwʉajan 
Diosliajwa, xael xoton japawi, ofrenda ídololiajwawi” —nachi-
ya xael kat? 31 Puexa isaxaelampoxan, xaeya xaelam poxan bej, 
feyaxaelampoxanbej, puexa japoxan isam wʉt, ¡chiekal isde, 
puexa jiw Dios sitae liajwa! 32 Samata, ¡xamal nabej is babijaxan 
nak xa tae sa mata, tabejsa sama tam bej, judíos, judíos-elpibej, asew, 
Dios naexa siti bej! 33 Puexa xan isxpoxan, isx puexa asew jiw 
nejcha chaemla liajwa. Isx wʉt pachaempoxan, nejchaxoela-enil: 
“Am poxan xan tajut liajwa” —chi-enil, nejcha xoelx wʉt. Japoxan 
xan isx puexa asew jiw wepa chae ma liajwas. Japox nejcha xoelx, 
nej xa sinkax xot japi jiw bej Dios bʉꞌweliajwas.

11  Xan isfʉlax Cristo isfʉlpoxan. ¡Xamal bej japoxan 
isfʉlde!

Machiyaxaelpox wathoꞌ, cultoxot wʉt
2  Takoew, xamal nejchaxoelam xanliajwa. Xan jʉm-

anpoxanbej xamal naexasisfʉlam. Samata, xan xabich 
nejcha chaem lax xamalliajwa. 3 Xan jʉm-an xamal chiekal 
mata bi ja liajwam ampox. Dios paklon Cristoliajwa. Cristobej 
paklon kaenanʉla poe jiw liajwa, japi naexasiti japon pejwʉajan. 
Kaenanʉla poe jiw bej paklochow pejwathoꞌliajwa. 4 Samata, 
aton matlʉaꞌt wʉt panuelbʉꞌ, Dios kawʉajnaliajwa wʉt, o, Dios 
bʉxtoꞌaspox jiw naewʉajnaliajwa wʉtbej, ja-aech wʉt, wajpaklon 
Jesucristo pada la xael japon atonliajwa. 5 Kaeow pawis Dios 
kawʉajnaliajwa wʉt, o, Dios bʉxtoꞌaspox jiw naewʉajnaliajwa 
wʉtbej, matlʉaꞌs-el wʉt panuelbʉꞌ, ja-aech wʉt, pamal pada la-
xael pijow liajwa, japow, me-ama taꞌlaxaxoch wʉt, jachiyaxael 
xotow pamal liajwa. 6 Pawis nejxasinka-el wʉt panuelbʉꞌ 
matlʉaꞌsliajwa, ja-aech wʉt, pajut nataꞌlaxaxosaxaelpow. 
Pe nejxasinka-el wʉt pajut namat fu na liajwa, o, pajut 
nataꞌlaxaxosliajwa taꞌdalasamata, ja-aech wʉt, ¡nej matlʉaꞌs 
panuelbʉꞌ! 7 Dios is wʉt aton, me-ama Dios pajut wʉt, ja-aech 
japon aton. Samata, poejiw matlʉaꞌaxil panuelbʉꞌ. Japi chiekal 
pachaem wʉt, puexa jiw nejcha xoela xael Diosliajwa: “Dios 
xabich pachaem” —chiyaxael jiw, nejchaxoel wʉt. Atow chiekal 
pachaem wʉtbej, puexa asew jiw nejcha xoela xael japow pamal-
liajwa: “Ampow pamal xabich pachaem” —chiyaxael asew jiw, 
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nejchaxoel wʉt japowliajwa. 8 Dios aton is wʉt, kus-elon pawis 
pej chena. Dioslax kut aton pej chena isliajwapon pawis. 9 Dios 
aton is wʉt, is-elon japon aton kaja cha waes liajwa pawis. ¡El! 
Dios is pawis, japow kaja cha waes liajwa japon aton. 10 Samata, 
atow matlʉaꞌsaxael panuelbʉꞌ, naexasiti Jesús pejwʉajan nata-
me ja ba tat wʉt. Do ja-aech wʉt, Dios pej-ángeles nejcha xoela xael 
japowliajwa: “Diachwʉajnakolax ampow pawis pamal chiekal 
sitaen” —chiyaxael Dios pej-ángeles japowliajwa. 11 Xatis, nae-
xa sich pis Jesús pejwʉajan, chiekal mata bi jas. Wathoꞌ chiekal 
jil wʉt, xatis poe ji was, machi ya xi sal. Wathoꞌbej machi ya xil, 
poejiw chiekal jil wʉt. 12 Dios is wʉt atow, aton che na ku ton 
atow isliajwapon. Do jawʉx, poejiw nalaela wathoꞌxot. Dios 
pijaxtat japox ja-aech.

13 Xamal najut nejchaxoelam wʉt, ¡chiekal nejcha xoelde 
ampoxliajwa! Jesús pejwʉajan nae xa si tam pim natamejam 
wʉt nata me ja ba tat, ¿pachaem kat pawis matlʉaꞌs-elaxtat Dios 
kawʉajnaliajwa? ¡El! Japox chiekal pachaema-el. 14 Wajut 
chiekal mata bi jas. Poejiw mat la ta paei wʉt kas ni ka liajwa, japox 
xabich pada la pox. 15 Wathoꞌlax mat la kas nik wʉt, japox pachaem 
japi wathoꞌliajwa. Pe Dios jasox chajia tapaei wathoꞌ mat la kas-
ni ka liajwa, japow pej matla tat, me-ama matnaematakach wʉt, 
jachiliajwaspow. 16 Kaen aton naexasis-el wʉt xan jʉm-anpox, 
japon mata bij sa xael xanal kae nejcha xoelaxan pox, asew jiw 
sʉapich, naexasiti Jesús pejwʉajan, mat la kas nik pox liajwa.

Santa Cena xael wʉt, asew jiw xabich xaelpox
17 Xan lelx wʉt, lela-enil xamal jʉmchiliajwan ampox: 

“Santa Cena xaelam wʉt, chiekal isam” —chiliajwan. ¡El! 
Xamal nata mej lam wʉt Santa Cena xae liajwam, chiekal is-
emil. 18 Xamal nata mej lam wʉt Santa Cena xae liajwam, 
chiekal kaenejchaxoelaxa-emil. Asbʉan jʉmch xamal nasa-
lam, Santa Cena xae liajwam wʉt. Japoxliajwa asew jiw xan 
nacha paei xamal ja-ampoxan. Jawʉt xan nejcha xoelx: “Japox 
diachwʉajnakolax bej ja-aechbej” —an xan, tajut nejcha xoelx 
wʉt. 19 Xamal xot asew nakaewa najʉm-aech: “Xatis kaes pejme 
nae xa sich Jesús pejwʉajan. Me-ama asew xatis xot, jachi-esal. 
Samata, wajlel cha la ka xaes” —aechi nakae wa liajwa. 20 Samata, 
nata mej lam wʉt nejcha xoela liajwam wajpaklon Jesucristoliajwa, 
japox Santa Cena Jesucristoliajwa-el. 21 Santa Cena xaelam wʉt, 

1 Corintios 11

El Nuevo Testamento en Guayabero de Colombia, 1ra ed. ©2009 La Liga Bíblica, Internacional



588

xamal najut mat xoela xaelam xapa tam poxam, naxaeyaxan. 
Xamal asew jiw xasala-emil. Asew jiw xamalxot xabich af 
wʉt, saxtas. Asew jiwlax, kijilpi, nejmʉtpijwa-elpi, japi kaech-
kow. Lita xaelapi. 22 ¡Xamal jasox nabej ja-aecheꞌ! Asamatkoi, 
Santa Cena xae liajwam wʉt, fʉlaeliajwam wʉt, xamal xabich 
lita xaelam wʉtbej, ¡nejba chan tat majt cha-aex xaem! ¡Fem bej! 
¿Ma-aech xotkat sitae-emil asew jiw, naexasiti Jesús pejwʉajan, 
pat wʉt Santa Cena xaeliajwa? Asew xamalxot, kijilpi, japi 
xamal xabich datam. Xamal japoxan isam wʉt, pachaema-el 
japiliajwa. Samata, xan nejchachaemla-enil xamalliajwa, japox 
wʉltaenx wʉt.

Jiw Santa Cena xael nejchaxoelaliajwa Jesús tʉppox 
(Mt 26.26–29; Mr 14.22–25; Lc 22.14–20)

23 Xamal chajia chiekal chanaekabʉanax Santo Cena-
liajwa, xan mata bij tax poxan Cristo xot. Waj pak lon Jesús, 
pejnachala sʉapich, madoi xael wʉt Santa Cena, jawʉt panax 
fiton. Japamadoi, kaen pej nachalan wia sa xae son padael ma jiw-
xot. 24 Do jawʉt, Jesús panax fit wʉt, pax Dios kawʉajan wʉt, 
gracias-aechon. Jawʉt panax jalkafʉlon. Jawʉt jʉm-aechon 
pejnachalaliajwa: “Ampox panax, tajwit wʉt, ja-aech. Asamatkoi, 
xamal xaelam wʉt Santa Cena, kaenanʉla nejcha xoela liajwam 
xan isxpoxliajwa” —aech Jesús pejnachalaliajwa, bʉꞌxael wʉt 
Santa Cena. 25 Do jawʉx, xaeyax kae cha toel wʉt, Jesús vinomint 
chafit wʉt, jʉm-aechon: “Ampot vinomint, me-ama tajjal wʉt, 
ja-aech. Diachwʉajnakolax Dios chajia jʉmdut bʉꞌweliajwa 
tajjal pijaxtat maka notxpi. Samata, Santa Cena xaelam wʉt, 
xamal nejcha xoela xaelam xan tʉpxpox xamalliajwa” —aech 
Jesús pejnachalaliajwa. 26 Samata, xamal Santa Cena xaelam 
wʉt, jawʉt asew jiw japox taen wʉt, nejcha xoela xael wajpaklon 
tʉppox. Xamal japox isfʉlaxaelam, hasta wajpaklon Jesús pejme 
pask wʉt.

Jiw chiekal nejchaxoelaxaelpox Santa Cena xael wʉt, 
chiekal nejchaxoelaliajwa wajpaklon tʉppoxliajwa

27 Jiw nata me jal wʉt Santa Cena xaeliajwa, jawʉt chiekal 
nejcha xoela xaelpi wajpaklon tʉppoxliajwa. Japox chiekal 
nejchaxoela-el wʉti, babijax isaxael, sitae-el xoti wajpaklon 
tʉppox japiliajwa. 28 Samata, pan xaeliajwa wʉt, vino feliajwa 
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wʉtbej, jawʉt kaenanʉla jiw chiekal nejcha xoela xael. Jawʉtbej, 
jiw pejbʉꞌwʉajan wʉt Diosliajwa, japoxliajwa Dios kawʉajnaxaeli 
Dios beltaeliajwas. Do ja-aech wʉt, pachaem japi xaeliajwa pan, 
feliajwabejpi vino. 29 Pe masox tat asbʉan jʉmch jiw pan xael 
wʉt, af wʉtbejpi vino, majt chiekal nejchaxoela-el wʉt wajpaklon 
tʉppoxliajwa cruz tat jiwliajwa, japi jiw pejbʉꞌwʉajnaxael 
Diosliajwa. Kastika xaes bejpi Dios. 30 Samata, jasoxtat xamalxot 
xabich jiw bʉꞌxaenk. Asew chiekal mamnika-elbej. Asew tʉpbej, 
sitae-el xoti Santa Cena. 31 Xatis kaenanʉla wajut chiekal 
nejcha xoela xaes wʉt babijax isaspoxanliajwa, japoxan kofas 
wʉtbej, jatis wʉt, wajpaklon nak kas ti ka xil. 32 Xatis babijaxan 
isaspoxan kofa-esal wʉt, jatis wʉt, wajpaklon nak kas ti ka xael 
xatis babijaxan kofa liajwas. Jasoxtat Dios nakbʉꞌweya xael 
nakpel sa sa ma tas, Jesús pejwʉajan naexasis-eli sʉapich.

33 Takoew, xamal nata mej lam wʉt Santa Cena xae liajwam, 
asew jiw pas-el wʉtfʉk, ¡wʉajnaweꞌe! Puexa jiw pat wʉt, 
do ja-aech wʉt, ¡naxaem kae yax tat! 34 Nata mej lax wʉajna, 
asew xamalxot xabich lita xaela wʉt, japi pej bachan tat majt 
naxae ya xael. Japi jachiyaxael, asew jiw kaech ko wa sa mata 
nata mej lam xot, Dios kas ti ka sa ma tas japi jiw. Xamal kaes 
asaxanliajwa majt nawʉajnachaemtam. Jelow japox tajut chiekal 
chanaekabʉanalax, paslax wʉt xamalxot.

Espíritu Santo kajachawaesfʉlaspox Jesús 
pejwʉajan naexasiti Dios tatoꞌalpox isfʉlaliajwa

12  Takoew, lela xaelen xamal chiekal mata bi ja liajwam. 
Kaenanʉla naexasiti Jesús pejwʉajan, japi jiw Espíritu 

Santo kajachawaesfʉlas Dios tatoꞌalpoxan isfʉlaliajwa.
2 Xamal chiekal mata bi jam. Majt naexasis-emil wʉtfʉk 

Jesús pejwʉajan, Satanás xamal naekichachajbafʉl. Samata, 
ídolos, naksiya-elpoxan, xamal kawʉajnam. 3 Samata, xan nej-
xa sinkax xamal chiekal mata bi ja liajwam. Aton jʉm-aech wʉt 
babejjamechan Jesúsliajwa, japon pejmatpʉatxot jil Espíritu 
Santo. Asan aton jʉm-aech wʉtlax: “Jesús taj pak lon” —aech 
wʉt, japon pejmatpʉatxot Espíritu Santo duk.

4 Jesús pejwʉajan naexasiti kaenanʉla nabist asa bi cha xan, 
Dios pej bicha xan. Espíritu Santo bej kajachawaesfʉlas japi jiw 
Dios tatoꞌalpoxan isfʉlaliajwa. 5 Japi jiw bej kaenanʉla chiekal 
nabist Diosliajwa. Japi pej bicha xan kaenanʉla najʉpa-el. Pe 
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japi jiw nabist kaen wajpaklon Diosliajwa. 6 Japi jiw kaenanʉla 
asa bi cha xan nabist, Dios pej bicha xan. Samata, Dios puexa japi 
jiw kaenanʉla kajachawaesfʉl chiekal isfʉlaliajwa japon pej-
bicha xan. 7 Jesús pejwʉajan naexasiti, japi jiw kajachawaesfʉlas 
Espíritu Santo chiekal isfʉlaliajwa Dios pej bicha xan, puexa 
asew, naexasiti Jesús pejwʉajan, wepa chae ma liajwas japoxan. 
8 Asew Jesús pejwʉajan naexasitixot kajachawaesfʉlas Espíritu 
Santo. Samata, japi naewʉajan wʉt, asew jiw chiekal nae-
wechpi. Do ja-aech wʉt, japi jiw bej chiekal duilafʉl. Asew jiw, 
nae xa sit pi xot Jesús pejwʉajan, Espíritu Santo kajachawaesfʉlas 
xot, japi jiw xajʉp chiekal chanaekabʉanaliajwa asew jiw 
chiekal mata bi ja liajwa japajamechan. 9 Asew Jesús pejwʉajan 
naexasitixot, Espíritu Santo kajachawaesfʉlas xot, japi jiw 
chiekal xana boejapi Dios. Asew nae xa sit pi xot Jesús pejwʉajan, 
Espíritu Santo kajachawaesfʉlas xot, japi jiw xajʉp, jiw bʉꞌxaenk 
wʉt boejthʉsliajwa. 10 Asew nae xa sit pi xot Jesús pejwʉajan, 
Espíritu Santo kajachawaesfʉlas xot, japi jiw xajʉp koechaxan 
isliajwa. Asew nae xa sit pi xot Jesús pejwʉajan, Espíritu Santo 
kajachawaesfʉlas xot, japi jiw xajʉp jiw naewʉajnaliajwa Dios 
bʉxtoꞌaspoxan. Asew nae xa sit pi xot Jesús pejwʉajan, Espíritu 
Santo kajachawaesfʉlas xot, japi jiw xajʉpaxael mata bi ja-
liajwa, asew jiw jʉm-aech wʉt Espíritu Santo bʉxtoꞌaspoxan, 
o, dep bʉxtoꞌaspoxanbej. Asew naexasitixot Jesús pejwʉajan, 
japi jiw Espíritu Santo kajachawaesfʉlas xot, xajʉpaxael nak-
si ya liajwa asa jame, japi majt matabija-eljame nak si ya liajwa. 
Asew naexasitixot Jesús pejwʉajan, japi jiw Espíritu Santo 
kajachawaesfʉlas xot, xajʉpaxael jʉmmatabijaliajwa, asew jiw 
naksiya wʉt asa jame. Do jawʉx, japi jiw xajʉpaxaelbej asew 
jiw chiekal chanaekabʉanaliajwa japajame jʉm-aechpoxan. 
11 Puexa japi jiw, Jesús pejwʉajan naexasitixot, japoxan 
ja-aech, Espíritu Santo japi kajachawaesfʉlas xot. Espíritu 
Santo kaenanʉla jiw kaja cha waet, me-ama japon nejxasink jiw  
kaja cha waes liajwa.

Kaebʉꞌtpox Cristo sʉapich naexasiti Jesús pejwʉajan
12 Aton pejbʉꞌtxot xabich pathi, pawi bej. Kaes asewbej. 

Pe nakiowa, kaebʉꞌt. Jatis bej xatis, Jesús pej jiws. Xabichas. 
Pe nakiowa, kaebʉꞌtas, Cristo sʉapich. 13  Puexa xatis  
nak bau tisa kaemʉtaliajwas. Dios toꞌa kaen Espíritu Santo 
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wajmatpʉatanxotaliajwa. Xanal judíospin, xamal judíos-
emilpimbej, xanal esclavos-enilpin, xamal esclavos pim bej, puexa 
xatis wajmatpʉatanxot kaen Espíritu Santo.

14 Kaenanʉla wajbʉꞌantat, xabich pathi, pawi bej. 15 Aton 
pejtʉak nak si ya xael wʉt, jʉmchiyaxilpox: “Xan ke-e-enil. 
Samata, xan ampabʉꞌtpijaxa-enil” —chiyaxil tʉakliajwa. Tʉak 
japox jʉmchiyaxael wʉt, japox pachae ma xil, japabʉꞌtpijax xot. 
16 Aton pejnaechoꞌtbej nak si ya xael wʉt, jʉmchiyaxilbejpox: 
“Xan itfuta-enil. Samata, xan ampabʉꞌtpijaxa-enil” —chiyaxilbej 
naechoꞌt. Naechoꞌt japox jʉmchiyaxael wʉt, japox pachae-
ma xil, japabʉꞌtpijax xot. 17 Japon pejbʉꞌt puexa itfukal wʉt, 
jʉmtaeyaxilon. Puexa pejbʉꞌtxot naechoꞌankal wʉtbej, japon 
aton jaenxataeyaxil. 18 Samata, Dios aton is wʉt, nejmach puexa 
ispon, pathi liajwa, pawi liajwa bej, kaes asaxanliajwabej pachae-
ma liajwa. 19 Aton pobʉꞌta itfukal chanlaelt wʉt, o, naechoꞌankal 
chanlaelt wʉtbejpon, ja-aech wʉt, japon aton pejbʉꞌt ajilaxael. 
20 Diachwʉajnakolax aton pejbʉꞌtat xabich pathi, pawi bej, kaes 
asaxanbej. Pe nakiowa, japon aton kaebʉꞌt.

21 Aton pej-itfut nak si ya xael wʉt, jʉmchiyaxil ke-eliajwa: 
“Ke-e, xam naweweꞌpa-el” —chiyaxil itfut ke-eliajwa. Aton 
pej mat naet bej nak si ya xael wʉt, jʉmchiyaxil tʉakliajwa: 
“Tʉak, xam naweweꞌpa-el” —chiyaxil mat naet tʉakliajwa. 
22  Puexa xatis wajbʉꞌantatpi xabich pachaem. Nejcha-
xoels wʉt wajbʉꞌantatpiliajwa, me-ama nakweweꞌpa-el wʉt, 
jatis japoxanliajwa. Pe japoxan diachwʉajnakolax ajil wʉt 
wajbʉꞌanxot, xabich nakweweꞌpaxael japoxan. 23 Xatis chiekal 
naxoeis waj da la poxan xot, nejcha xoels xot: “Pachaema-el, asew 
jiw nabʉꞌtaeliajwa” —tis xot, nejcha xoels wʉt. 24 Pe wajmʉax, 
waj thit bej, waj matnaet bej, pachaem asew jiw nakwetaeliajwa. 
Samata, jaxot naxoe-esal. Dios is wʉt wajbʉꞌan, wajbʉꞌanxot 
asaxan, me-ama xatis nakweweꞌpa-el wʉt, ja-aech japoxan. 
Jaxot chiekal naxoeis wʉt, jatis wʉt, japoxan, me-ama xatis-
xot nakweweꞌp wʉt, jachiyaxael. 25 Wajthit, waj wi bej, kaes 
asaxanbej, wajbʉꞌantat nasa la xil. Japoxan kaenanʉla wajbʉꞌantat 
chiekal nakaewa natataeflafʉl. 26 Nak we xaenk wʉt wajbʉꞌanxot, 
pobʉꞌta chiekal pachaema-esal. Do jawʉx, xaenk pox boej ki jil 
wʉt, ja-aech wʉt, chiekal pejme nejcha chaem las.

27 Kaenanʉla xamal, puexa Cristo pejbʉꞌtam wʉt, ja-am. 
28 Samata, xamal kaenanʉla Dios chaxduw asa bi cha xan. Dios 
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mat xoela maka not asew jiw, japi Jesús pej-apóstolesliajwa. 
Do jawʉx, maka no ton asew jiw pro fe tas liajwa, japi asew jiw 
naewʉajnaliajwa, me-ama Dios bʉxtoꞌas. Maka not bej pon asew 
jiw chanaekabʉanapiliajwa japon pejjamechan. Toꞌabejpon 
asew jiw koechaxan isliajwa. Toꞌabejpon asew jiw, bʉꞌxaenkpi 
boejthʉsliajwa. Toꞌabejpon asew jiw, japi kaja cha waes liajwa 
asew jiw. Toꞌabejpon asew jiw, japi paklo chow liajwa Jesús 
pejwʉajan naexasitiliajwa. Toꞌabejpon asew jiw chalechkal 
asajamechan nak si ya liajwa, japi majt naksiya-eljamechan. 
29 Puexa jiw apóstoles-el. Puexa jiw profetas-elbej. Puexa 
jiw chanaekabʉana-piya-elbej. Puexa jiw koechaxan ispiya-
elbej. 30 Puexa jiw boejthʉtpiya-elbej bʉꞌxaenkpi. Puexa jiw 
chalechkal asa jame naksiya-elpibej, majt naksiya-eljame. 
Puexa jiw jʉmmatabija-elbej, asew jiw asajamechan naksiya 
wʉt chiekal chanaekabʉanaliajwa asew jiw. 31 Pachaem, xamal 
nejchaxoelam wʉt: “Xan nej xa sinkax Dios nachax dus liajwa pijax 
bichax, kaes chiekal pachaem pox” —am wʉt.

Nejxasinkaxaespox asew jiw
Amwʉt xamal naewʉajnaxaelen kaes chiekal pachaem pox. 

Japox nakaewa nanejxa sinkas pox.

13  Xan nak si ya xaelen wʉt asa ja me tat, ángeles pej jame tat-
bej, pe asew jiw, xan nanae weti, nejxasinka-enil wʉt, 

asa ja me tat nak si ya xaelen-
pox pachae ma xil xanliajwa. 
Me-ama platillo, o, cam pana 
nejmet pox, jiw daka wʉt, 
jachiyaxael xan naksiyaxpox 
japi jiwliajwa. 2  Asew jiw 
nejxasinka-enil wʉt, xan 
D io s  n ab ʉ x to ꞌap ox  j iw 
naewʉajnaxaelen wʉt, japox 
pachae ma xil xanliajwa. Mata-
bij sa xaelen wʉtbej maliach Dios 
mata bijt poxan, japoxbej pachae ma xil xanliajwa, nejxasinka-
enil wʉt asew jiw. Xabich nejmach mata bij sa xaelen wʉtbej, 
japox pachae ma xil xanliajwa, nejxasinka-enil wʉt asew jiw. 
Xan xabich Dios xana boej sa xaelen wʉtbej, Dios kawʉajnaxaelen 
wʉt pinamʉax nawexaliaxsliajwa asalel, japamʉax nawe xa liaxt 
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wʉt, japoxbej pachae ma xil xanliajwa, nejxasinka-enil wʉt asew 
jiw. 3 Xan puexa tejew chax dui ya xaelen wʉtbej kijila, xan tajut 
nata pae ya xaelen wʉtbej asew jiw naboe sa liajwa, japoxanbej 
pachae ma xil xanliajwa, asew jiw nejxasinka-enil wʉt. 

4 Aton, nej xa sink pon asew jiw, japon aton matabijt palala-
elaliajwa, asew jiw babijaxan isfʉl wʉt japonliajwa. Japonbej 
matabijt kaja cha waes liajwa asew jiw. Japonbej nusasiowla-el, 
taen wʉton asew jiw pejew. Japon aton pajut liajwa nejchaxoel 
wʉtbej, nejchaxoela-elon: “Xan kaes pejme xabich pachae-
man. Me-ama asew jiw, jachi-enil” —chi-elon, nejchaxoel 
wʉt pajut liajwa. 5 Aton, nej xa sink pon asew jiw, japon aton 
chiekal pachaem bej asew jiwliajwa. Japon nejchaxoel wʉtbej, 
nejchaxoela-el faekaliajwa wepachaemspoxan japon pajut liajwa-
kal. Japon aton kamta palala-elbej. Bel taen bej pon asew jiw, japi 
babijaxan is wʉt japonliajwa. 6 Aton, nej xa sink pon asew jiw, 
japon aton nejchachaemla-el, asew jiw babijaxan is wʉt. Asew 
jiw is wʉtlax pachaempoxan, ja-aech wʉt, japon aton xabich 
nejcha chae mil japoxanliajwa. 7 Aton, nej xa sink pon asew jiw, 
japon aton nabi jat wʉt, japi jiw babijaxan is wʉt japonliajwa, 
japon aton nakiowa nejxasinkafʉl japi jiw. Palala-elbejpon, japi 
jiwliajwa babijaxan isfʉl wʉt japonliajwa. Japon nejcha xoel-
bej japi jiwliajwa: “Japi jiw asamatkoi bej pachaema xael bejpi” 
—aechon, nejchaxoel wʉt japi jiwliajwa.

8 Nej xa siyax asew jiwliajwa, japox asamatkoi toe pa xil. 
Asamatkoi pro fe tas bʉxkofaxael jiw naewʉajanpoxan, Dios 
bʉxtoꞌaspoxan. Asew jiw chalechkal asa jame naksiya wʉt, 
matabija-eljame nak si ya liajwa, japibej japox bʉxkofaxael. 
Jawʉtbej jiw pej mata bijsa xan toepa xael bej. 9 Wajmatabijsaxan 
xabicha-el. Chiekal puexa matabija-esal. Profe tas bej Dios 
bʉxtoꞌaspoxan jiw naewʉajnaliajwa, japoxbej xabicha-el. 10 Majt 
puexa chiekal matabija-esalpoxan, puexa xatis Diosxotas wʉt, 
jawʉt japoxan chiekal mata bi ja xaes.

11 Xan yamxʉchan wʉt, nak si yax, me-ama yamxi naksiya. 
Nejcha xoelx wʉtbej, nejcha xoelx, me-ama yamxi nejchaxoel. 
Mata bij tax wʉtbej, matabijtax, me-ama yamxi mata bija. Pelis 
xan patiꞌnan wʉt, nejchaxoela-enil, me-ama yamxi nejchaxoel. 
12 Xatis mata bi jas poxan Diosliajwa xabicha-el. Me-ama chapot, 
itnasʉxanpot, chiekal itathʉꞌla-el tae liajwas, ja-aechbej xatis 
mata bi jas poxan Diosliajwa. Pe asamatkoi, puexa chiekal  
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mata bi ja xaes Dios. Me-ama Dios xatis chiekal nak ma ta bijt, 
jachiyaxaes, xatis chiekal mata bi jas wʉt Dios.

13 Dios xana boejas pox toe pa xil. Dios nakjʉmdutpox 
wʉajnawesfʉlaspoxbej, japox toe pa xil. Nakaewa nej xa sinkas-
pox bej toe pa xil. Japoxan tres xot, kaes pejme pachaem pox, japox 
nakaewa nanejxa sinkas pox.

Espíritu Santo kajachawaetpox jiw 
naksiyaliajwa majt matabija-eljame

14  ¡Xamal kae nejcha xoelde nej xa sinka liajwam asew jiw! 
Asew jiw nej xa sinkam wʉt, ¡Dios kawʉajande Espíritu 

Santo xamal kaja cha waes liajwa Dios pej bicha xan isliajwam! 
¡Kaes Dios kawʉajandebej Espíritu Santo xamal kaja cha waes-
liajwa, me-ama Dios bʉxtoꞌa xamal jiw naewʉajnaliajwam! 
2 Asew jiw Espíritu Santo kaja cha waech chalechkal nak si ya-
liajwa, majt matabija-eljame. Japi naksiya japajame Dioskal 
jʉmtaeliajwas. Naksiya-eli jiw jʉmtaeliajwas. Kaen aton 
jʉmmatabijs-el, japi naksiya wʉt. 3 Asewlax Espíritu Santo kaja-
cha waech wʉt, mata bi japi jiw chiekal naewʉajnaliajwa Dios 
bʉxtoꞌaspoxan. Ja-aech wʉt, naexasiti Jesús pejwʉajan kaes 
Dios xana boeja xaeli. Samata, japi jiw xabich nejcha chaemla-
xael. 4 Asewbej Espíritu Santo kaja cha waech wʉt, chalechkal 
nak si yapi majt matabija-eljame, japi kaes Dios xana boeja xael. 
Asewlax, Espíritu Santo kaja cha waech xot, japi jiw naewʉajan 
Dios bʉxtoꞌaspoxan Jesús pejwʉajan naexasiti, japi jiw kaes 
xana boeja liajwa Dios.

5 Xan nej xa sinkax puexa xamal chalechkal nak si ya liajwam 
majt matabija-emiljame. Pe xan kaes nej xa sinkax xamal 
Espíritu Santo kaja cha waes liajwa, asew jiw naewʉajnaliajwam 
xamal Dios bʉxtoꞌapoxan. Japoxan kaes pejme pachaem. Me-
ama chalechkal majt matabija-emiljamechan nak si yam poxan, 
jachi-el japoxan. Pachaem chalechkal xamal nak si ya liajwam 
majt matabija-emiljamechan. Pe japajamechan nak si yam wʉt, 
jawʉt asan aton chanaekabʉanaxael xamal jʉm-ampoxan, 
naexasiti Jesús pejwʉajan chiekal jʉmmatabijaliajwa. Ja-aech 
wʉt, japi kaes Dios xana boeja xael. 6 Takoew, xamalxot patx 
wʉt, chalechkal nak si ya xaelen wʉt majt matabijs-eniljame, 
diachwʉajnakolax xamal jʉmmatabijaximil japajame. Ja-
aech wʉt, japox pachae ma xil xamalliajwa. Pelax xamalxot 
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naewʉajnax wʉt waj ja me tat Dios nachanaekabʉanapoxan, ja-
an wʉt, xamal chiekal najʉmmatabijaxaelam. Ja-aech wʉtbej, 
xamal kaes chiekal Dios xana boeja xaelam.

7 Asew jiw Espíritu Santo kaja cha waech xot, chalechkal 
naksiya majt matabija-eljamechan. Ja-aech wʉt, kaen japixot 
jʉmmatabijsaxil japajamechan jʉm-aechpoxan. Jachiyaxaelbej, 
kaen aton arpa chiekal daka-el wʉt. Jiw thia ma ta bi ja xil 
jajuiliajwa japa ja juit. Jachiyaxaelbej, kaen aton toela chiekal 
nababe-el wʉt. Jiw thia ma ta bi ja xil jajuiliajwa. 8 Jachiyaxaelbej, 
kaen sol dawan chiekal nababe-el wʉt trom peta nata mej la-
liajwa soldaw, japon pejmʉtpijiw nabe liajwa, padael ma jiw 
sʉapich. Soldaw thia ma ta bi ja xil. Ja-aech wʉt, thiatadʉkpaxili 
nata mej la liajwa nabe liajwa, padael ma jiw sʉapich. 9 Xamal 
jachiyaxaelam, Espíritu Santo kaja cha waet wʉt chalechkal 
nak si ya liajwam majt matabija-emiljamechan. Xamal nae-
weti jʉmmatabijaxil, xamal nak si yam wʉt japajamechan. 
Asbʉan jʉmch japox nafoꞌaxael. 10 Xabich asajamechan maenk 
ampathatat. Pe nakiowa, kae jame nak si yapi nos paei wʉt, chiekal 
najʉmmatabijaliajwa. 11 Asew jiw asa ja me tat naksiya wʉt, xan 
jʉmmatabijsaxiniljame, ja-aech wʉt, xan nejcha xoela xaelen 
japi jiwliajwa: “Ampi jiw bej asatʉajnʉpijiwbej” —chiyaxaelen, 
nejcha xoelx wʉt japiliajwa. Xan bej nak si yax wʉt asa ja me tat, 
japibej xan najʉmmatabijaxil. Asbʉan jʉmch nejcha xoela xaeli 
xanliajwa: “Pablo, asatʉajnʉpijinbej” —chiyaxaeli, nejchaxoel 
wʉt. 12 Xamal nej xa sinkam Espíritu Santo kaja cha waet pox kaja-
cha waes liajwam asew, naexasiti Jesús pejwʉajan. Samata, ¡japi 
naewʉajande chiekal jʉmmatabijaliajwa, japi kaes chiekal Dios 
xana boeja liajwa!

13 Kaen aton chalechkal matabijs-eljame naksiya wʉt, 
Espíritu Santo kaja cha waech xot, ¡japon aton Dios nej kawʉajneꞌ 
kaja cha waes liajwas nak si ya pox pajut chiekal jʉmmatabijsliajwa 
japajamechan jʉm-aechpoxan! Do jawʉt, japon aton chiekal 
chanaekabʉanaxael asew jiw japajamechan jʉm-aechpoxan. 
14 Xan Dios kawʉajnax wʉt matabijs-eniljametat, xan japajame 
nak si yax wʉt, nak si yax Espíritu Santo nakajachawaesaxtat. 
Pe xan jʉmmatabijs-eniljametat Dios kawʉajnax wʉt, xan 
tajut jʉmmatabijsaxinilbej. 15 Ja-an wʉt, ¿machi ya xaelen kat 
xan? Xan tama chan wʉt, matabijs-eniljametat Dios kawʉajna-
xaelen Espíritu Santo pijaxtat. Pe xan asew jiw xotx wʉt, Dios 
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kawʉajnaxaelen taj ja me tat puexa jiw chiekal jʉmmatabijaliajwa. 
Jachiyaxaelenbej, xan jajuiyaxaelen wʉt. Tama chan wʉt, jajui 
jajuiyaxaelen matabijs-eniljametat. Pelax asew jiw xotx wʉt, 
jajuiyaxaelen taj ja me tat puexa jiw chiekal najʉmmatabijaliajwa. 
16 Xamal Espíritu Santo kaja cha waet wʉt, matabija-emiljametat 
Dios gracias-am wʉt, ja-am wʉt, asan aton, jel nae xa sit pon 
Jesús pejwʉajan, japon xamal jʉmtaen wʉt, jʉmmatabijsaxilon 
japox. Samata, japon kae nejcha xoela xil, xamal sʉapich, 
Dios kawʉajnam wʉt. 17 Xamal matabija-emiljametat Dios 
kawʉajnam wʉt, gracias-am wʉt, japox chiekal pachaem 
Diosliajwa. Pe asew jiw japajame jʉmmatabija-el wʉt, ja-aech 
wʉt, japi jiw kaes chiekal Dios xana boeja xili, jʉmmatabija-el 
xoti, Dios kawʉajnam wʉt. 18 Xan gracias-an Diosliajwa, kaes 
xabich nak si yax xot matabijs-eniljamechan. Me-ama puexa 
xamal, xan jachi-enil. 19 Pe naexasiti Jesús pejwʉajan Dios 
pejjamechan jʉmtaeliajwa natameja wʉt, kaes pejme pachae ma-
xael naewʉajnaliajwan kaesʉapich taj ja me tat, nae weti chiekal 
xan najʉmmatabijaliajwa. Pelax pachae ma xil jiwliajwa, piach 
naewʉajnaxaelen wʉt jʉmmatabija-eljametat.

20 Takoew, ¡xamal nabej nejcha xoeleꞌ, me-ama yamxi 
nejchaxoel! ¡Pelax xamal babi ja xan liajwa, me-ama yamxim 
wʉt, ja-amde! Xamal pak diach wam xot, ¡chiekal nejcha-
xoelde! 21 Dios pejjamechan, chajia lelspox, jʉm-aech Dios 
jʉm-aechpox: “Xan asamatkoi toꞌaxaelen asa jame nak si yapi, 
asatʉajnʉchanpijiw, japi jiw xamal naewʉajnaliajwa. Pe 
xamal nae xa si sa ximil taj ja me chan, japi jiw xamal naewʉajan 
wʉt” —aechox. 22 Aton chalechkal naksiya wʉt asa jame, 
matabijs-eljame nak si ya liajwa, Jesús pejwʉajan naexasis-eli 
japox taen wʉt, pajut mata bi ja liajwapi Dios xajʉppox japibej 
kaja cha waes liajwas. Samata, japi jiw bej naexa sisa xael bejpi 
Jesús pejwʉajan. Pelax kaja cha waechpi Espíritu Santo, japi 
jiw nak si ya liajwa Dios bʉxtoꞌaspoxan jiw naewʉajnaliajwapi, 
japox Jesús pejwʉajan naexasitikal jʉmtaeliajwa. 23 Xamal 
nata mej lam xot kaewʉtje puexa xamal chalechkal nak si yam 
wʉt asajamechan, matabija-emiljamechan, jawʉt, asan aton 
pat wʉt, Jesús pejwʉajan naexasis-elpon, japon aton nejcha-
xoela xael xamalliajwa: “Ampi jiw na-acha” —chiyaxaelon, 
nejchaxoel wʉt xamalliajwa. 24 Xamal nata mej lam xot Espíritu 
Santo kaja cha waet wʉt jʉmchiliajwam Dios bʉxtoꞌapoxan 
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jiw naewʉajnaliajwam, jawʉt, asan aton xamalxot pat wʉt 
naexasis-elpon Jesús pejwʉajan, xamal jʉmtaen wʉt, japon aton 
pajut mata bij sa xael pejbʉꞌwʉajanpox Diosliajwa, babijaxan is 
xoton. Xabich nejcha xoela xael bej pon babijaxan ispoxanliajwa. 
25 Nejcha xoela xael bej pon: “Xan puexa nejcha xoelx poxan 
Dios matabijt” —chiyaxaelon, nejchaxoel wʉt. Do jawʉt, Dios 
kawʉajan wʉt, brixtat nuka xaelon Dios sitae liajwa. Jawʉt 
japon aton jʉmchiyaxael xamalliajwa: “Diachwʉajnakolax Dios 
xamalxot” —chiyaxaelon.

Culto chiekal isaxaelpox Jesús pejwʉajan naexasiti
26 Takoew, nata mej lam wʉt Dios pejjamechan nae wes-

liajwam, asew jiw xamalxot jajuiyaxael Diosliajwa. Asew 
naewʉajnaxael jiw. Asew jʉmchiyaxael Dios bʉxtoꞌaspoxan 
jiw naewʉajnaliajwa, Espíritu Santo kaja cha waech wʉt. Asew 
chalechkal nak si ya xael matabija-eljamechan, Espíritu Santo 
kaja cha waech wʉt. Japi jʉm-aechpoxan, asew jiw chiekal 
chanaekabʉanaxael jiw chiekal jʉmmatabijaliajwa japox, 
Espíritu Santo kaja cha waech wʉti. Jasox jachiyaxaelam puexa 
Jesús pejwʉajan naexasiti kaes pejme chiekal xana boeja liajwapi 
Dios. 27 Asew jiw xamalxot chalechkal naksiya wʉt matabija-
eljamechan, Espíritu Santo kaja cha waech wʉt, ja-aech wʉt, 
Dios tapaeis japi kolenje, o, tres atonbej, nak si ya liajwa japi 
matabija-eljamechan. Japi naksiya wʉt, kaenanʉla nak si ya xael. 
Japi jiw Dios tapae-esal kaewʉtje kamta nak si ya liajwa. Japi 
kaenanʉla nak si ya poxan bʉxtoet wʉt, do jawʉt, asan xamalxot 
chanaekabʉanaxael puexa jaxot nae weti japajamechan 
chiekal jʉmmatabijaliajwa. 28 Asew jiw xamalxot nak si ya-
sia wʉt matabijs-eljame, jaxot aton ajil wʉt japon chiekal 
chanaekabʉanaliajwa puexa jiw jʉmmatabijaliajwa, ja-aech 
wʉt, kaes pachaem, japi jiw naksiya-elaliajwa matabijs-eljame. 
Ja-aech wʉt, japi kaenanʉla boejlach Dios kawʉajnaxael. 
29 Asew jiw xamalxot jʉm-aech wʉt Dios bʉxtoꞌaspoxan, 
japoxan japi jiw naewʉajnaliajwa, Dios tapaeis japi kolenje, o, 
tres aton wʉt, jʉmchiliajwa. Japi kaenanʉla jʉm-aech wʉt, asew 
chiekal nae we sa xaespi japi nak si ya poxan jʉmmatabijaliajwa, 
diachwʉajnakolax Dios bʉxtoꞌaspox jʉm-aech wʉti. Ja-el 
wʉt, japi pajut asbʉan jʉmch jʉm-aechlappoxkal. 30 Jaxot 
kaen aton ek wʉt, jawʉt chalechkal japon Dios bʉxtoꞌas wʉt 
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jʉmchiliajwa, ja-aech wʉt, mat xoe la nak si ya pon, boejlach 
nukaxaelfʉk asan aton Dios bʉxtoꞌaspox jʉmchiliajwa.  
31 Ja-am wʉt, ¡xamal kaenanʉla jiw naewʉajande Dios 
bʉxtoꞌapoxan, puexa jiw chiekal jʉmmatabijaliajwa! Ja-am 
wʉt, puexa naexasiti Jesús pejwʉajan, japi nejcha chaemla-
xael bej, jʉmmatabija wʉti japoxan. 32 Xamal xot kaen aton 
jʉmchisia wʉt Dios bʉxtoꞌaspox, japon jʉmchiyaxilfʉk japox. 
Asew jiw nak si yax bʉxtoet wʉt, do jawʉt, japon jʉmchiyaxael 
Dios bʉxtoꞌaspox. 33 Dios nejxasinka-el kamta kaewʉtje puexa 
jiw jʉmchiliajwa, natameja wʉt.

Samata, xamal bej nata mej lam wʉt, me-ama asew jiw, 
naexasiti Jesús pejwʉajan, kaewʉtje jʉmchi-el nak si ya-
xael pox, ¡xamal bej ja-amde! 34 Xamal nata mej lam wʉt 
culto isliajwam, wathoꞌ boejlach chalakaxael nae wes-
liajwa naewʉajanpoxan. Tapae-esal wathoꞌ nak si ya liajwa. 
Wathoꞌ kaenanʉla chiekal nae xa si sa xael pamal, Dios japox 
toꞌa xot. 35 Wathoꞌ kaes mata bi ja sia wʉt cul to tat nae wet-
poxan liajwa, jawʉt kamta wathoꞌ wʉajnachaemsaxilfʉki 
pamal matabijasiapox. Pej bachan xot pat wʉt, japi wathoꞌ 
wʉajnachaemsaxael pamal. Puexa wathoꞌ jachiyaxael 
jʉmxan-elasamata cul to tat.

36 Xamal mat xoela tʉadui-emil Dios pejjamechan asew jiw 
naewʉajnaliajwa. Xamal bej Dios pejjamechan nae xa si tam wʉt, 
xamal koewam Dios pejjamechan naexasitampiya-emil. Samata, 
¡xamal najut liajwa nejcha xoelde isaxaelampoxan Diosliajwa! 
37 Asan aton xamalxot jʉm-aech wʉt: “Xanlap Dios pej profe-
tan, Dios nabʉxtoꞌaponan jiw naewʉajnaliajwan” —aech wʉton, 
japon aton pajut chiekal mata bij sa xael, xan lelx pox Dios nakitoꞌa 
lela liajwan japox. Asan atonbej jʉm-aech wʉt: “Espíritu Santo 
naka ja cha waet asew jiw kaja cha waes liajwan” —aech wʉton, 
japonbej pajut chiekal mata bij sa xael, xan lelx pox Dios nakitoꞌa 
lela liajwan. 38 Japon aton nejxasinka-el wʉt nae xa sis liajwa xan 
lelx pox, Dios nakitoꞌapox, ¡xamal japon aton nabej naexasis, 
japon aton naewʉajan wʉt!

39 Takoew, ¡nej xa sinkde asew jiw naewʉajnafʉlaliajwam 
xamal Dios bʉxtoꞌapoxan! ¡Nabej bʉxfiasbej, asew jiw Espíritu 
Santo kaja cha waech wʉt, chalechkal matabijs-eljame naksiya 
wʉt! 40 Nata mej lam wʉt culto isliajwam, ¡chiekal culto 
isde!
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Jesucristo tʉp wʉt, tres matkoi wʉt, Dios 
mat-echpox pejme dukaliajwa

15  Takoew, xan majt xamal naewʉajnax Jesús pejwʉajan 
Dios bʉꞌweliajwa xamal. Samata, xamal japawʉajan 

nae xa si tam xot, chiekal duilam. Xan nej xa sinkax japox nejcha-
xoela liajwam. 2 Japawʉajan chiekal naexasisfʉlaxaelam wʉt, 
Dios xamal bʉꞌweya xael babijaxan isampoxanliajwa. Naexasis-
emil wʉt, Dios xamal bʉꞌweya xil.

3  Xamal naewʉajnax, majt xan nanaewʉajanwʉajan, 
Jesús pejwʉajan. Japawʉajan kaes pejme pachaem. Me-ama 
asawʉajan, jachi-el. Cristo tʉp cruz tat babijaxan isaspoxan 
nak we mos liajwa pon, me-ama Dios pejjamechan, chajia 
lelspox, jʉm-aech japox jachiliajwa. 4 Cristo tʉp wʉt, jawʉx 
mʉaxwʉajtat ochpon. Do jawʉx, tres matkoi wʉt, Cristo 
mat-ech pejme dukaliajwa. Me-ama Dios pejjamechan chajia 
jʉm-aech, ja-aechlisox. 5 Do jawʉx, Cristo natu laelt Pedro xot. 
Jawʉx pejme natu lael ton doce apóstolesxot. 6 Do jawʉx, kaes 
quinientos waj koew nata me ja xot natu lael ton. Asew japixot tʉp, 
padia chow xot lisi. Xabich asew japixot laelpfʉk. 7 Do jawʉx, 
pejme Cristo natu laelt San tiago xot. Jawʉx puexa após toles xot-
bej pejme natu lael ton.

8 Do baxael, taxdukaxtat xanxot natu lael ton. Asew jiw 
mat xoela taen japon. Do jawʉx, xabich pin-iamatkoiyan wʉt, 
xan bej taenx japon. Samata, xan, me-ama kaes pachaema-enil 
wʉt, ja-an, taxdukaxtat taenx xot Cristo. 9 Xan majt chakifolx 
jaelaliajwan naexasiti Jesús pejwʉajan jeliajwan jiw jebatat. 
Samata, amwʉtjel xan nejcha xoelx: “Puexa apóstolesxot xan kaes 
pejme pachaema-enil. Me-ama puexa asew apóstoles pachaem 
Jesúsliajwa, xan jachi-enil” —an, nejcha xoelx wʉt. Samata, xan 
kaes pachaema-el após tol liajwan. 10 Pe nakiowa, Dios nabel-
taen xot, nama ka fit amwʉtjel xan após tol liajwan. Xan xabich 
kaes nabis tax Diosliajwa. Me-ama puexa asew apóstoles nabist 
wʉt Diosliajwa, xan jachi-enil. Samata, Dios nafoꞌa-el xanxot. 
Xan tajut tajax tat is-enil Dios pijax bichax. Dios nabel taen xot, 
naka ja cha waet japabichax isfʉlaliajwan. 11 Xan naewʉajnax 
xamal Jesús pejwʉajan. Asew apóstolesbej xamal naewʉajan 
japawʉajan. Kaes pejme pachaem pox xanliajwa, xamal nae xa-
sis liajwam Jesús pejwʉajan, naewʉajnaxpox.
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Asamatkoi Dios mat-eyaxaelpox tʉpi, pejme 
duilaliajwa naexasiti Jesús pejwʉajan

12 Xamal naewʉajnax wʉt, jʉm-an: “Cristo tʉp wʉt, tres 
matkoi wʉt, Dios mat-echpon pejme dukaliajwa” —an xanal. 
¿Ma-aech xotkat asew jiw xamalxot jʉm-aech: “Dios mat-eyaxil 
jiw tʉpi pejme duilaliajwa” —aechkati xamalliajwa? Jasox japi 
jiw jʉmchiyaxil. 13 Diachwʉajnakolax Dios mat-eyaxil wʉt tʉpi 
pejme duilaliajwa, Cristobej mat-esaxisal pejme dukaliajwa, 
tʉp wʉton. 14 Cristo mat-es-esal wʉt pejme dukaliajwa, 
xanal naewʉajnaxpox, japox pachae ma xil jiwliajwa. Ja-aech 
wʉtbej, xamal Dios xana boejam pox bʉꞌweliajwa pachae ma xil 
xamalliajwa. 15 Cristo mat-es-esal wʉt pejme dukaliajwa, xanal 
jʉm-anpox Dios ispoxliajwa, japox diachwʉajnakolaxil. Dios 
mat-eyaxil wʉt tʉpi pejme duilaliajwa, Cristo tʉp wʉtbej, japon 
chiekal kaelel tʉpaxael. Mat-esaxisalbejpon pejme dukaliajwa. 
16 Dios mat-eyaxil wʉt tʉpi pejme duilaliajwa, ja-aech wʉt, 
Cristobej mat-esaxisal pejme dukaliajwa. 17 Ja-aech wʉt, 
xamal Dios xana boejam pox bʉꞌweliajwa, japoxbej pachae ma xil 
xamalliajwa. Ja-aech wʉt, Dios xamal kas ti ka xael, babijaxan 
isfʉlam xot. 18 Ja-aech wʉtbej, chajia tʉpi, Cristo pejwʉajan 
naexasiti, japibej napel sa xael Diosliajwa. 19 Xatis ampathatat 
lael pas wʉt, wʉajnawesfʉlas Cristo nak chax du sa xael pox. Dios 
nakmat-eyaxil wʉt pejme duilaliajwas, ja-aech wʉt, puexa jiw 
xatis liajwa nakwʉljʉmchiyaxael: “Ampi jiw xabich nabi jaslap, 
wʉajnaweslap xoti jilpox” —chiyaxael jiw xatis liajwa. Samata, 
kaes pejme xatis nabi ja sa xaes. Me-ama puexa asew jiw nabi jat 
wʉt, jachiyaxisal xatis.

20 Pe diachwʉajnakolax Cristo mat xoela mat-ech pejme 
dukaliajwa. 21 Patʉpax tʉadut, kaen Adán, mat xoe la pijin, 
babijax is wʉt puexa jiw tʉpaliajwa. Kaen Cristo tʉp wʉt cruz-
tat, Dios mat-ech pejme dukaliajwa. Samata bej, asamatkoi jiw, 
tʉpi, japi jiw Dios mat-eyaxaes pejme duilaliajwa. 22 Adán, 
wajwʉajnapijin, tʉp xot, xatis bej, wʉchakalpijwas, tʉpaxaes. 
Xatis, Jesús pejwʉajan nae xa sich pis, Cristo pej jiws xot, Dios 
nakmat-eyaxael pejme duilaliajwas. Me-ama Cristo mat-echpon 
pejme dukaliajwa, jachiyaxaelbej Dios xatis liajwa, asamatkoi 
nakmat-eyaxael wʉt pejme duilaliajwas. 23 Dios mark pox, 
matkoi, pat wʉt, jawʉt jiw tʉpi, japi naexasiti Jesús pejwʉajan, 
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kaenanʉla mat-eyaxaes. Dios mat xoela mat-et Cristo pejme 
dukaliajwa. Pejme japon pask wʉt ampathatasik, japamatkoi 
puexa jiw, naexasiti Jesús pejwʉajan, mat-eyaxaesbej pejme 
duilaliajwa. 24-25 Do jawʉt, Cristo chiekal toe sa xael padael ma-
jiw. Kaen nama na xil, japi asew jiw tatoꞌalpi. Do jawʉtbej, Cristo 
naliax sa xael potʉajnʉcha jiw tatoꞌlaliajwa. Do jawʉx, Cristo 
wia sa xael pax Diosxot jiw tatoꞌalpox. 26 Jawʉx japon toe sa xael 
patʉpax. Ja-aech wʉt, jiw kaes tʉpaxil. 27 Dios pejjamechan, 
chajia lelspox, jʉm-aech wʉt, jʉm-aechox: “Cristo asamatkoi 
tapae ya xaes puexa jiw tatoꞌlaliajwa” —aechox. Pe nakiowa, 
Dios pejjamechan, chajia lelspox, jʉmchi-el: “Cristo puexa jiw 
tatoꞌal wʉt, Diosbej tatoꞌlaxaelon” —chi-elox. 28 Cristo puexa 
tatoꞌal wʉt, japamatkoi japon pajut nata pae ya xael pax Dios 
tatoꞌlaliajwas. Samata, Dios puexa tatoꞌlaxael.

29 Xan ampox lela xaelen chiekal mata bi ja liajwam. Asew 
jiw xamalxot pejjiw wetʉps wʉt, bautisa-esalpi, japi, laelpi, 
kawʉajan bautisaliajwas pejjiw, tʉpiliajwa: “¡Xan nabau ti-
sam! Xan nabau ti sam wʉt, ¡bautisa-esalpon, tʉpon, japon 
Diosxotsepon, me-ama bautisas wʉt, jachiliajwapon jaxotse!” 
—aech pejjiw tʉpiliajwa. Jiw tʉp wʉt, asamatkoi mat-eyaxisal 
wʉt pejme duilaliajwa, ¿ma-aech xotkat japi kawʉajan 
bautisaliajwas pej jiw liajwa, japi tʉpiliajwa? 30 Ajil wʉt mat-
eyax jiw pejme duilaliajwa, ¿ma-aech xot bej kat pomatkoicha 
xabich chachoel wʉt xanalliajwa, xanal nakiowa naewʉajnax 
Jesús pejwʉajan? Ja-aech wʉt, japox xanalliajwa pachae ma xil, 
Dios xanal namat-eyaxil wʉt pejme duilaliajwan. 31 Takoew, 
diachwʉajnakolax pomatkoicha xanliajwa chachoel, asew jiw 
naboe sa sia xot. Xan nejcha chaem lax, xamal nae xa si tam xot 
wajpaklon Jesucristo pejwʉajan. 32 Xan xabich nabi ja tax Éfeso 
paklowaxxot. Japa paklo wax pijiw xot, asew jiw xan nanej wesla. 
Japi jiw xabich chachoel xanliajwa. Pej ma choef wʉt, ja-aechi 
xanliajwa. Xatis asamatkoi puexa chiekal tʉpaxaes. Mat-eyax ajil 
wʉt jiw pejme duilaliajwa, ja-aech wʉt, ¿achaxkat xatis kana-
xaes Diosliajwa isaspoxan? Mat-eyax ajilaxael wʉt jiw pejme 
duilaliajwa, ja-aech wʉt, kaes pachae ma xael isliajwas asew jiw 
jʉm-aechpoxan. Japi asbʉan jʉmch jʉm-aech: “¡Xabich xae-
ya xaes! ¡Xabich feyaxaesbej nak saxs liajwa! Jasox isfʉlas wʉt, 
¡nejcha chaemla xaes, mox pawʉajna xot tʉpaliajwas!” —aech 
asew jiw.

1 Corintios 15

El Nuevo Testamento en Guayabero de Colombia, 1ra ed. ©2009 La Liga Bíblica, Internacional



602

33 ¡Japi jiw, japox jʉm-aechpi, xamal nabej tapaeꞌ nae ki cha-
chaj ba liajwa! Xamal pachae mam wʉt, pe nej nachala, babejchow 
wʉt, ja-aech wʉt, xamal bej babej chowa xaelam. 34 ¡Xamal bej 
nabej nejliakleꞌ! ¡Kaes babijaxan nabej isbej! Asew jiw xamalxot, 
japi jiw matabija-el Dios. Xan japox jʉm-an xamal nada la-
liajwa.

Machiyaxaespox tʉpi, asamatkoi  
mat-eyaxaes wʉt pejme duilaliajwa

35 Kaen aton xamalxot wʉajnachaemsaxael wʉt, bej 
jʉmchiyaxaelbejpon: “¿Machi ya xael kat jiw, tʉpi, mat-eyaxaes 
wʉt pejme duilaliajwa? Tʉpi mat-ias wʉt pejme duilaliajwa, ¿japi 
pejbʉꞌan makabʉanchiyaxaelkat?” —bej chiyaxaelbej, japon aton 
wʉajnachaemt wʉt. 36 Japon japox wʉajnachaemsaxael wʉt, 
japon wʉajnachaemtpox, nejliaklax wʉlxael. Jesfut mʉthtas wʉt, 
naboelt. Jes fu bokt xoep satat. 37 Jesfut, o, asa fut bej, mʉthtas 
wʉt, mʉthtas pafut. Naboelt pox mʉths-esal. 38 Mʉthtasfut, japox 
naboelt wʉt, me-ama pafut, kabʉanchi-el. Boel na kola, me-ama 
Dios nejxasink japafut naboe la liajwa. Nejmach-asafu boel na kola 
wʉt, me-ama majt pafut wʉt, jakabʉanchi-el. 39 Ja-aechlap-is 
jiw pejbʉꞌan. Najʉpa-elbej, choef sʉapich, mia sʉapichbej, baxi 
sʉapichbej. 40 Xatis taens poxan thatbaxotat, ampathatat taens-
poxan bej, japoxan kaenanʉla chiekal najʉpa-el. Thatbaxotat 
pachaempoxan najʉpa-el, ampathatat xabich pachaempoxan 
sʉapich. 41 Ja-aechbej juimt mat koi pijin, madoi pijin sʉapich. 
Kaenanʉla chiekal najʉpa-itliaka-el. Puexa ithaejbej kaenanʉla 
chiekal najʉpa-itliaka-el.

42  Ja-aechbej jiw tʉpi, Dios mat-ias wʉt, japi pejme 
duilaliajwa. Jiw tʉp wʉt, mʉthas. Do japoxan jaxot kaweta 
xoep dik. Japi jiw Dios mat-ias wʉti, pajelbʉꞌanaxaelpi pejme 
duilaliajwa. Pajelbʉꞌan wʉt, japi jiw kaes tʉpaxil. Kaes 
japi pejbʉꞌan wexoepa xisal bejpi. 43 Patʉpan mʉthtas wʉt, 
mʉthtaspox pachaema-el. Mamnika-elbejpox. Samata, chinax 
kaen aton japox nejxasinka-el. Pelax Dios mat-esaxaelpox 
pejme dukaliajwa xabich pachae ma xael. Mam nika xael bej pox. 
44 Mʉthtaspox satat naman. Jaxot xoep bej pox. Pelax Dios mat-
esaxaelpox pejme dukaliajwa, japox athʉpijax wʉlxael. Xatis 
ampathatat lael pas wʉt, wajbʉꞌan chabʉꞌalaelpas. Pe asamatkoi 
duilaxaes kaenanʉla pajelbʉꞌantat Diosxotse.
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45 Dios pejjamechan, chajia lelspox, jʉm-aech wʉt, jʉm-
aechox: “Adán mat xoela isas. Do jawʉt, dukafʉlon, Dios 
kaja cha waech xot” —aechox. Do jawʉx, Adán tʉp wʉt, baxael, 
Cristo nalaelt, me-ama Adán, ja-aechon. Pe Cristo kaes pejme 
pachaem. Me-ama Adán, jachi-elon. Cristo tʉp xot xatis liajwa, 
Dios nak ta pae ya xael duilaliajwas pomatkoicha Diosxotse. 
46 Wajbʉꞌan, me-ama ampathatpijiw pejbʉꞌan wʉt, ja-aech. 
Pe asamatkoi, Dios nakmat-eyaxael wʉt pejme duilaliajwas, 
me-ama Diosxotse duilpi pejbʉꞌan wʉt, jachiyaxael kaenanʉla 
wajbʉꞌan. 47 Adán Dios mat xoela isas asthum ba tat ampa-
that pijin liajwa. Baxael, Jesús, wacha kal pijin, japon fʉloek 
athʉxotsik. 48 Puexa xatis wajbʉꞌan, me-ama Adán pejbʉꞌt 
wʉt, ja-aech, isaspox asthum ba tat. Pe asamatkoi, Cristo 
pejwʉajan nae xa sich pis, wajbʉꞌan, me-ama Cristo pejbʉꞌt wʉt, 
jachiyaxael.

49 Amwʉtjel wajbʉꞌan, me-ama Adán pejbʉꞌt wʉt, ja-aech. 
Asamatkoi wajbʉꞌan, me-ama Cristo pejbʉꞌt wʉt, jachiyaxael.

50 Takoew, ampox lela xaelen xamal chiekal mata bi ja liajwam. 
Jiw pejbʉꞌan wʉtfʉk ampathatat, japi jiw, japabʉꞌan sʉapich, 
fʉlaeyaxilse Dios poxase duilaliajwa jaxotse. Ampathatat jiw 
pejbʉꞌan pomatkoichaliajwa-el. 51 Xan nej xa sinkax xamal 
mata bi ja liajwam asew jiw matabija-elpox. Cristo pejme pas-
liajwa wʉt, puexa xatis tʉpaxisal. Cristo pask wʉt, puexa xatis, 
tʉpa-esalpisfʉk, tʉpi sʉapichbej, jawʉt Dios puexa wajbʉꞌan 
nak we xa lia xa xael. 52  Tax du ka trom peta jiw thia taen wʉt, 
jawʉtbej tʉpilis Dios mat-eyaxaes pejme duilaliajwa. Xatis bej, 
laelpaspisfʉk, Dios nak we xa lia xa xael wajbʉꞌan pajelbʉꞌantat 
pomatkoicha duilaliajwas. 53 Xatis ampathatat tʉps wʉt, 
wajbʉꞌan xoe pa xael. Japoxan asthumba nadofa xael. Samata, 
Dios nakbʉꞌxaliaxaxael kaes pejme pachaemaxaelbʉꞌan, 
xoepaxilbʉꞌan. 54 Dios nak we xa liaxa wʉt wajbʉꞌan, ja-aech 
wʉt, pejme tʉpaxisal, me-ama Dios pejjamechan, chajia lelspox, 
jʉm-aech wʉt, jʉm-aechox: “Dios male cha xael patʉpax. Samata, 
Dios japi jiw mat-ia wʉt pejme duilaliajwa, japi jiw pejme 
tʉpaxil. 55 Patʉpax kaes male cha xil jiwliajwa. Patʉpax kaes 
mam nika xil bej jiwliajwa” —aech Dios pejjamechan. 56 Jiw pej-
lewla tʉpaliajwa, Dios kas ti ka xaes xoti babijaxan ispoxanliajwa. 
Dios japi jiw kas ti ka xael, naexasis-el xot Moisés chajia lelpox. 
57 Xatis tʉps wʉt, napel sa xi sal Diosliajwa. Waj pak lon Jesucristo 
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tʉp cruz tat Dios nakbʉꞌweliajwa. Samata, xatis graciastis 
Diosliajwa.

58 Takoew, xamal nej xa sinkax pim, Diosliajwa nabistam-
poxan, japoxan napel sa xil xamalliajwa. Samata, ¡nabej 
kofeꞌ Dios nae xa si tam pox! ¡Dios chiekal xanaboejim 
xamal kajachawaesfʉlaliajwa! ¡Kaes pejme xabich nabisde 
japonliajwa!

Pablo kitoꞌapox Corinto paklowaxpijiw ofrenda owaliajwa

16  Ma amwʉtjel lelx xamal toꞌaliajwan plata owa-
liajwam, xatoꞌaliajwam Jerusalén paklo wax pijiw liajwa, 

japi naexasiti Jesús pejwʉajan. Me-ama xan kitoꞌax Galacia 
tʉajnʉpijiw ofrenda owa liajwa Jerusalén paklo wax pijiw liajwa, 
¡xamal bej ja-amde! 2 Xamal kaedominkofʉl wʉt, kanampi, 
kaesʉapich diajnaxaelam plata owa liajwam Jerusalén paklo-
wax pijiw liajwa. Asew jiw xamalxot, kaes kanapi, kaes plata 
owa xael ofren da liajwa. Jachiyaxaelam ofrenda owax kitoes-
liajwam, xan pas-enil wʉtfʉk xamalxot. Xamal kitoe tam wʉt 
ofrenda owax, xamal kaes kitoꞌaxinil ofrenda owa liajwam 
Jerusalén paklo wax pijiw liajwa, xan patx wʉt. 3 Xamal xot 
paꞌax wʉt, poejiw, najut maka no tampi, toꞌaxaelen Jerusalén 
paklowax poxade japi plata xalae liajwa. Xan carta lela xaelen 
japi nawe xa lae liajwa Jerusalén paklowaxpijiw poxade. Japi 
jaxot xapaꞌa wʉt, japaplata chaxdut wʉti, japox carta bej chax-
du sa xaelpi. 4 Pachaem wʉt, xan tajut japi bʉflaeyaxaelen 
Jerusalén paklowax poxade.

Pablo nejchaxoelpox pejme taeliajwa Corinto paklowaxpijiw
5 Xan amxot chijian wʉt, majt Mace do nia tʉajnʉ poxa-

xaelen. Do jawʉx, xamal Corinto paklo wax pij wam tae ya xaelen. 
6 Xamal xotx wʉt, piach bej nak duka xaelen bej xamalxot. Ja-an 
wʉt, iama cha toepa xaelen bej xamalxot. Do jawʉx, xamal naka-
ja cha waesa xaelam, xan fʉlaeliajwan wʉt. 7 Patx wʉt xamalxot, 
xan nejxasinka-enil kamta chijiyaliajwan xamalxot. Dios 
nata paei wʉt, piach dukaxaelen xamalxot. 8 Amwʉtfʉk nama na-
xaelen Éfeso paklowaxxot. Pen te cos tés fiesta toep wʉt, do jawʉx, 
fʉlaeyaxaelen Mace do nia tʉajnʉ poxade. 9 Amwʉtjelfʉk amxot, 
Éfeso paklowaxxot, pachaem xan jiw naewʉajnaliajwan Jesús 
pejwʉajan. Samata, namanxfʉk amxot. Jiw xabich nejxasink 
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nae wes liajwa Jesús pejwʉajan. Pe nakiowa, asew jiw japixot 
xabich nejxasinka-el xan naewʉajnaxpox.

10 Timo teo paꞌa wʉt xamal xotde, ¡chiekal bʉꞌkʉlim japon 
nejcha chaemla liajwa! Timo teo chiekal nabist wajpaklon 
Jesúsliajwa. Me-ama xan chiekal nabis tax wʉt, ja-aech Timo teo. 
11 Samata, Timo teo xamalxot wʉt, chiekal sitae ya xaelam. Japon 
kaja cha wae sa xaelam, fʉlaen wʉt xan natae liajwa. Xan Timo teo 
wʉajnawetx, asew, naexasiti Jesús pejwʉajan sʉapich.

12 Xamal nawʉajnachaemtam Apo los liajwa. Xan xabich 
toꞌax Apolos, asew sʉapich, japi naexasiti Jesús pejwʉajan, 
nakfʉlaeliajwapon xamal taeliajwa. Pe Apolos owchi-el. 
Asamatkoi fʉlaeyaxaelpon xamal taeliajwa.

Pablo xabich saludos xatoꞌapox, carta lelax kitoesliajwa wʉt
13 ¡Chiekal taem Satanás xamal nae ki cha chaj ba sa mata! 

¡Dios chiekal xana boejim bej! ¡Xamal chinax asax liajwa nabej 
nejlewleꞌbej! 14 Isam wʉt pachaempoxan asew jiwliajwa, ¡puexa 
japoxan isfʉlde, japi nej xa sinkam xot!

15 Takoew, xamal mata bi jam Esté fa nas, japon pejjiw sʉapich, 
mat xoela naexasit Jesús pejwʉajan Acaya tʉajnʉxot. Japibej 
xabich kaja cha waet asew jiw, naexasiti Jesús pejwʉajan. 16 Xan 
nej xa sinkax xamal chiekal nae xa sis liajwam, me-ama japi, ja-
aechpi, xamal toꞌa wʉt. Asew jiw bej, japi sʉapich nabistpi, 
chiekal naexa sisa xaelam bej.

17 Xan nejcha chaem lax, asew xamal xot pijiw paꞌan wʉt. 
Japi paꞌanpi, Esté fa nas, Fortunato, Acaicobej. Xan japiliajwa 
nejcha xoelx: “Ampi jiw xan naka ja cha waet xot, me-ama 
Corinto paklowaxpijiw naka ja cha waet wʉt, ja-aechi xanliajwa” 
—an xamal Corinto paklo wax pij wam liajwa, nejcha xoelx wʉt. 
18 Samata, japi jiw pat wʉt, xan xabich nejcha chaem lax. Kaes 
pejme chiekal Dios xana boej tax bej. Japi xamal kaja cha waet wʉt, 
kaes Dios chiekal xana boejam. Xan ja-anbej. Samata, ¡jasi jiw 
xamal chiekal sitaem!

19 Asia tʉajnʉpijiw, naexasiti Jesús pejwʉajan, salu dos 
xatoꞌa xamalliajwa. Aquila, pijow sʉapich, japow pawʉl Prisca, 
asew jiw bej, Aquila pej ba xot nata me japi, xabich salu dos xatoꞌa 
xamalliajwa. Jasoxtat puexa japi jiw salu dos xatoꞌa xamalliajwa, 
kaen, wajpaklon Jesucristo, pej jiws xot. 20 Puexa naexasiti Jesús 
pejwʉajan, amxotpijiw, salu dos xatoꞌabej xamalliajwa. Me-ama 
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asew jiw, Jesucristo pejwʉajan naexasiti, nakaewa nasa luda 
wʉt, ¡ja-amdebej xamal!

21 Xan Pablo, amxot tajut lelx xamal salu da liajwan.
22 Jiw, nej weslapi wajpaklon Jesucristo, japi jiw Dios kas ti-

ka xaes. ¡Nej xabʉata wajpaklon Jesús!
23 Xan wajpaklon Jesucristo kawʉajnax xamal chiekal kaja-

cha waes liajwa. 24 Puexa xamal salu dax, nej xa sinkax xot xamal, 
xatis wajpaklon Jesucristo pej jiws xot. 
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